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Ричард Грант
Русско-английский разговорник

 
Некоторые основные выражения и вопросы

 
 

Наиболее часто употребляемые слова
 

без – without – виза'ут –
в – in – ин –
в течение – during – дйю'рин –
вверх/вниз – up/down – ап – да'ун –
внутри/снаружи – inside/outside – инса'йд – аутса'йд –
возможно – perhaps – пэхэ'пс –
для – for – фо: –
до – until – анти'л –
еще – yet – йет –
за – behind – биха'йнд –
и – and – энд –
или – or – о: –
к, в – to – ту –
между – between – битви:'н –
над/под – above/under – а'бав – а'ндэ –
не – not – нот –
ниже – below – било' –
никогда – never – нэ'вэ –
ничто – nothing – на'син –
но – but – бат –
от, из – from – фром –
очень – very – вэ'ри –
после/прежде – after/before – а'фтэ – бифо:' –
рядом, близко – near – ни'э –
с (в значение "с какого-то времени") – since – синс –
с (в значение "с чем-либо") – with – виз –
сейчас/затем – now/then – на'у – зэн
скоро – soon – су:н –
следующий – next to – нэкст ту –
тоже, также – also/too – о:'лсо – ту: –
только – only – о'нли –
через – through – сру: –
больше чем/меньше чем – more than/less than – мо: зэн – лэс зэн –
больше/меньше – more/less – мо: – лэс –
большой/маденький – big/small – биг – смо:л –
быстро/медленно – quick/slow – квик – сло'у –
верно/неверно – right/wrong – райт – рон –
горячий/холодный – hot/cold – хот – колд –
дешевый/дорогой – cheap/expensive – чи:п – экспэ'нсив –
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достаточно/слишком – enough/too – ина'ф – ту: –
красивый/ужасный – beautiful/ugly – бйю:'тэфул – а'гли –
лучше/хуже – better/worse – бэ'тэ – во:с –
много (для исчисляемых существительных) – many – мэ'ни –
много (для неисчисляемых существительных) – much – мач –
некоторые/любые – some/any – сам – э'ни –
немного/много – a little/a lot – э литл – э лот –
немного/несколько – few/a few – фйю: – э фйю: –
открытый/закрытый – open/shut – о'пэн – шат –
полный/пустой – full/empty – фул – э'мпти –
просто/сложно – easy/difficult – и:'зи – ди'фикулт –
рано/поздно – early/late – э:'ли – лэйт –
свободный/занятый – free/occupied – фри: – о'кйюпайд –
старый/новый/молодой – old/new/young – олд – нйю: – йан –
тут/там – here/there – хи'э – зэ'э –
тяжелый/легкий – heavy/light – хэ'ви – лайт –
хороший/плохой – good/bad – гуд – бэд –
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Наиболее часто задаваемые вопросы

 
Где? – Where? – вэ'э –
Как? – How? – ха'у –
Когда? – When? – вэн –
Кто? – Who? – ху: –
Почему? – Why? – вай –
Что? – What? – вот –
Чей? – Whose? – ху:з –
Вы можете мне показать …? – Can you show me …? – кэн йю: шо'у ми: –
Вы можете мне помочь? – Can you help me? – кэн йю: хэлп ми: –
Вы можете направить меня к …? – Can you direct me to …? – кэн йю: дайрэ'кт ми: ту –
Вы можете порекомендовать …? – Can you recommend …? – кэн йю: рэкэмэ'нд –
Где находится …? – Where is the …? – вэ'э из зэ –
Где находятся …? – Where are the …? – вэ'э а: зэ –
Где я могу достать …? – Where can I get …? – вэ'э кэн ай гэт …
Где я могу найти …? – Where can I find …? – вэ'э кэн ай файнд –
Как вы называете то по-английски? – What do you call that in English? – вот ду: йю:

кол зэт ин и'нглиш –
Как далеко? – How far? – ха'у фа: –
Как долго? – How long? – ха'у лон –
Как мне попасть туда? – How do I get there? – ха'у ду: ай гэт зэ'э –
Как я могу добраться до …? – How do I get to …? – ха'у ду: ай гэт ту –
Когда … закрывается? – When does … close/open? – вэн даз … кло'уз/о'пэн –
Кто там? – Who is there? – ху: из зэ'э –
Кто это? – Who is it? – ху: из ит –
Могу я получить …? – Can I have …? – кэн ай хэв –
Можем мы получить …? – Can we have …? – кэн ви: хэв –
Сколько это будет длиться? – How long will it take? – ха'у лон вил ит тэйк –
Сколько это стоит? – How much does this cost? – ха'у мач даз зис кост –
Сколько? (для исчисляемых существительных) – How many? – ха'у мэ'ни –
Сколько? (для неисчисляемых существительных) – How much? – ха'у мач –
Там есть …? (для единственного числа) – Is there …? – из зэ'э –
Там есть …? (для множественного числа) – Are there …? – a: зэ'э –
Что вы хотите? – What do you want? – вот ду: йю: вонт –
Что то значит? – What does that mean? – вот даз зэт ми:н –
Что это значит? – What does this mean? – вот даз зис ми:н –
Это далеко отсюда? – Is it far from here? – из ит фа: фром хи'э –
Я могу вам помочь? – Can I help you? – кэн ай хэлп йю: –
Я могу пройти? – May I get by? – мэй ай гэт бай –
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Наиболее частые выражения

 
Да. – Yes. – йес –
Большое спасибо. – Thank you very much. – сэнк йю: вэ'ри мач –
Все в порядке. – That's all right. – зэтс ол райт –
Входите! – Come in! – кам ин –
Вы очень добры! – You're very kind! – йор вэ'ри кайнд –
Дайте мне … – Give me … – гив ми: –
Дайте это мне. – Give it to me. – гив ит ту ми: –
Извините. – Excuse me. – экскйю:'з ми: –
Извините. – Sorry. – со'ри –
Мы хотели бы … – We'd like … – ви:д лайк –
На здоровье. (в ответ на спасибо) – You're welcome. – йор вэ'лкэм –
Не стоит благодарности! – Don't mention it! – донт мэ'ншэн ит –
Нет. – No. – но'у –
Одну минуту! – One minute! – ван ми'нит –
Они здесь. – Here they are. – хи'э зэй а: –
Они там. – There they are. – зэ'э зэй а: –
Пожалуйста. – Please. – пли:з –
Покажите мне … – Show me … – шо'у ми: –
Покажите это мне. – Show it to me. – шо'у ит ту ми: –
Принесите мне … – Bring me … – брин ми: –
Принесите это мне. – Bring it to me. – брин ит ту ми: –
Приходите попозже, пожалуйста. –  Can you come later, please? – кэн йю: кам лэ'йтэ

пли:з –
Расскажите мне о … – Tell me about … – тэл ми: эба'ут –
Спасибо. – Thank you. – сэнк йю: –
Там есть … (для единственного числа) – There is … – зэ'э из –
Там есть … (для множественного числа) – There are … – зэ'э а: –
Там нет … (для единственного числа) – There isn't … – зэ'э изнт –
Там нет … (для множественного числа) – There aren't … – зэ'э а:нт –
Это (он, она, оно) … – It's … – итс –
Это важно. – It's important. – итс импо'тэнт –
Это здесь. – Here it is. – хи'э ит из –
Это там. – There it is. – зэ'э ит из –
Это находится … – It is … – ит из –
Это не находится … – It isn't … – ит изнт –
Это срочно. – It's urgent. – итс э:'джэнт –
Я вам очень призначтелен! – I'm very grateful to you! – айм вэ'ри грэ'йтфул ту йю: –
Я голоден. – I'm hungry. – айм ха'нгри –
Я заблудился. – I'm lost. – айм лост –
Я ищу … – I'm looking for … – айм лу'кин фо: –
Я не могу. – I can't. – ай ка:нт –
Я устал. – I'm tired. – айм та'йэд –
Я хотел бы … – I'd like … – айд лайк –
Я хочу пить. – I'm thirsty. – айм сё'сти –
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Экстренные случаи и безопасность

 
Помогите! – Help! – хэлп –
Вор! – A thief! – э си:ф –
Вызовите "Скорую"! – Call an ambulance! – кол эн э'мбйелэнс –
Вызовите врача! – Call a doctor! – кол э до'ктэ –
Вызовите пожарных! – Call the fire brigade! – кол зэ фа'йэ бригэ'йд –
Вызовите полицию! – Call the police! – кол зэ пэли:'с –
Здесь безопасно для …? – Is it safe for … here? – из ит сэйф фо: … хи'э –
путешественников/женщин – travellers/women – трэ'вэлэз – ви'мин –
Здесь безопасно ночью? – Is it safe at night here? – из ит сэйф эт найт хи'э –
Здесь безопасно одному? – Is it safe for a single person here? – из ит сэйф фо: э сингл

пэ:'сон хи'э –
Здесь безопасно? – Is it safe here? – из ит сэйф хи'э –
Можно воспользоваться телефоном? – Can I use your telephone? – кэн ай йю:з йо: тэ'ли-

фон –
Остановитесь! – Stop! – стоп –
Осторожно! – Look out! – лук а'ут –
Пожар! – Fire! – фа'йэ –
Помогите, пожалуйста. – Help me, please. – хэлп ми: пли:з –
Произошел несчастный случай. – There is an accident. – зэ'э из эн э'ксидэнт –
Уходите! – Go away!/Get out! – го'у эвэ'й – го'у а'ут –
Это срочно! – This is urgent! – зис из э:'джэнт –
Я заблудился. – I've lost my way. – айв лост май вэй –
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Авария

 
Я потерпел аварию. – I had an accident. – ай хэд эн э'ксидэнт –
Ваше имя и адрес? – What's your name and address? – вотс йо: нэйм энд эдрэ'с –
Вызовите доктора/скорую помощь, быстро. – Call a doctor/an ambulance, quickly. – кол

э до'ктэ/эн э'мбйелэнс кви'кли –
Есть пострадавшие. – There are people injured. – зэ'э а: пи:пл и'нджэд –
Здесь авария. – There's been an accident. – зэ'эз би:н эн э'ксидэнт –
Какая ваша страховая компания? – What's your insurance company? – вотс йо: иншу'р-

энс ка'мпэни –
Пожалуйста, вызовите полицию. – Please call the police. – пли:з кол зэ поли:'с –
Это около двух миль от … – It's about two miles from … – итс эба'ут ту майлз фром –
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Полиция

 
воровство в магазине – shoplifting – шопли'фтин –
нарушение покоя – social disorder – со'шэл дисо':дэ –
нарушение правил парковки – violation of the parking regulations – вайэлэ'йшэн ов зэ

па:'кин рэгилэ'йшэнс –
насилие – violence – ва'йлэнс –
ограбление – robbery – ро'бэри –
превышение скорости – breaking speed limits – брэ'йкин спи:д ли'митс –
хранение запрещенных предметов/веществ – possession of illegal objects/substances –

пэзэ'шн ов или'гэл о'бжэктс/са'бстэнс –
В чем меня обвиняют? – What am I accuse ю:зd of? – вот эм ай экйю:'з ов –
Где полицейский участок?  –  Where is the police department?  – вэ'э из зэ пэли:'с

дипа:'тмэнт –
Меня ограбили. – I was robbed/burgled. – ай воз робд/бёглд –
Мне нужен адвокат. – I need a lawyer. – ай ни:д э ло'йэ –
Мне нужен переводчик. – I need an interpreter. – ай ни:д эн интэ'притэ –
Могу я позвонить? – Can I make a phone call? – кэн ай мэйк э фон кол –
Можно заплатить штраф на месте? – Can I pay the fine on the spot? – кэн ай пэй зэ

файн он зэ спот –
У меня есть рецепт на это лекарство. – I have a prescription for this drug/medicine. – ай

хэв э прискри'пшэн фо: зис драг/мэ'дисин –
У меня украли … – … was stolen сто'лэн from me. – … воз сто'лэн фром ми: –
Это лекарство для личного пользования. – This drug/medicine is for person al use. – зис

драг/мэ'дисин фо: пэ'сэнэл йу:з –
Это сделал он/она. – He/She did it. – хи:/ши: дид ит –
Я не знал, что сделал что-то неправильно. – I didn't know I was doing something wrong/

illegal. – ай диднт но'у ай воз ду:'ин са'мсин рон/или'гэл –
Я получил ранение. – I was injured. – ай воз и'нджэд –
Я потерял … – I've lost … – айв лост –
Я хочу заявить в полицию. – I want to make a statement at the police. – ай вонт ту мэйк

э стэ'йтмэнт эт зэ пэли:'с –
Я хочу обратиться в посольство/консульство России. – I want to apply to the Russian

embassy/consulate. – ай вонт ту эпла'й ту зэ ра'шэн э'мбэси/ко'нсйюлэт –
Я этого не делал. – I haven't done it. – ай хэвнт дан ит –
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Приветствие – знакомство – прощание

 
Здравствуйте. – How do you do? – ха'у ду: йю: ду: –
Доброе утро/день/вечер. – Good morning/afternoon/evening. – гуд мо'нин/афтэну:'н/и'в-

нин –
Привет! – Hello!/Hi!/Hey!/Hi there! – хэло' – хай – хэй – хай зэ'э –
Как поживаете?/Как дела? – How are you? – ха'у а: йю: –
Очень хорошо, спасибо. – Very well, thanks. – вэ'ри вэл сэнкс –
Отлично, спасибо. – Fine, thanks. – файн сэнкс –
Спасибо, хорошо, а у вас? – I'm all right, thank you! And how are you? – айм ол райт

сэнк йю: – энд ха'у а: йю: –
А вы? – And you? – энд йю: –
Что новенького? – What's up? – вотс ап –
Как жизнь? – How's life? – ха'уз лайф –
Отлично. – Fine. – файн –
Клёво! – Cool! – ку:л –
Неплохо. – Not too bad. – нот ту: бэд –
Так себе. – So-so. – со со –
Как вас/тебя зовут? – What's your name? – вотс йо: нэйм –
Как ваша/твоя фамилия? – What's your surname? – вотс йо: сё'нэйм –
Меня зовут … – My name is … – май нэйм из –
Познакомьтесь, это … – Meet … – ми:т –
Очень приятно. – I'm glad to meet you. – айм глэд ту ми:т йю: –
Было очень приятно познакомиться! – It was a pleasure meeting you! – ит воз э плэ'жэ

ми:'тин йю: –
Могу я представить …? – May I introduce … – мэй ай интрэдйю:'с –
Джон, это … – John, this is … – джон зис из –
Это господин … – This is Mister … – зис из ми'стэ –
Это госпожа … – This is Miss … (употребляется при вежливом обращении к девушке

или незамужней женщине) – зис из мис –
Это госпожа … – This is Missis … (употребляется при вежливом обращении к замужней

женщине) – зис из ми'сиз –
Сколько вам/тебе лет? – How old are you? – ха'у олд а: йю: –
Мне двадцать лет. – I am twenty years old. – айм твэ'нти йэ'эз олд –
Мне тридцать лет. – I am thirty. – айм сё'ти –
Сколько лет вашей дочке/сыну? – How old is your daughter/son? – ха'у олд из йо: до'тэ/

сан –
Ей/ему пять лет. – She/He is five. – ши:/хи: из файв –
Вы откуда? – Where do you come from? – вэ'э ду: йю: кам фром –
Я из … – I'm from … – айм фром –
Какой вы национальности? – What nationality are you? – вот нэшэнэ'лэти а: йю: –
Я … – I'm … – айм –
американец/британец/канадец/русский – American/British/Canadian/Russian – эмэ'ри-

кэн/бри'тиш/кэнэ'йдиэн/ра'шэн –
Сколько времени вы уже здесь? – How long have you been here? – ха'у лон хэв йю: би:н

хи'э –
Вы впервые здесь? – Is this your first visit? – из зис йо: фё:ст ви'зит –
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Вы довольны вашим пребыванием здесь?  –  Are you enjoying your stay?  – a: йю:
инджо'йин йо: стэй –

Что вы думаете о стране/людях? – What do you thihk of the country/people? – вот ду:
йю: синк ов зэ ка'нтри/пи:пл –

Мне здесь очень нравится! – I like it here very much! – ай лайк ит хи'э вэ'ри мач –
Где вы остановились? – Where are you staying? – вэ'э а: йю: стэ'йин –
Пока! – See you later!/Bye-bye! – си: йю: лэ'йтэ – бай бай –
До скорого! – See ya! – си: йэ –
До скорой встречи! – See you soon! – си: йю: су:н –
До свидания! – Good-bye! – гуд бай –
До завтра! – See you tomorrow! – си: йю: тумо'ро –
До пятницы! – See you on Friday! – си: йю: он фра'йдэй –
Спокойной ночи! – Good night! – гуд найт –
Я уезжаю завтра/сегодня. – I'm leaving tomorrow/today. – айм ли:'вин тумо'ро/тудэ'й –
Я уезжаю на следующей неделе. – I'm leaving next week. – айм ли:'вин нэкст ви:к –
Я буду скучать. – I'll miss you. – айл мис йю: –
Я буду писать. – I'll write to you. – айл райт ту йю: –
Пишите мне! – Write to me! – райт ту ми: –
Приезжайте в гости! – Come to see me! – кам ту си: ми: –
Можно попросить ваш … – May I ask for your … – мэй ай аск фо: йо: –
адрес – address – эдрэ'с –
телефон – telephone number – тэ'лифон на'мбэ –
адрес электронной почты – email address – и:'мэйл эдрэ'с –
Вот мой … – Here is my … – хи'э из май –
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Семья

 
брат/сестра – brother/sister – бра'зэ – си'стэ –
дедушка/бабушка – grandfather/grandmother – грэ'ндфа:зэ – грэ'ндмазэ –
дядя/тетя – uncle/aunt – анкл – а:нт –
жена/муж – wife/husband – вайф – ха'збэнд –
кузен – cousin – ка'зэн –
невеста/жених – bride/bridegroom – брайд – бра'йдгрум –
отец/мать – father/mother – фа:'зэ – ма'зэ –
племянник/племянница – nephew/niece – нэ'фйю: – ни:с –
ребенок/дети – child/children – чайлд – чи'лдрэн –
родители – parents – пэ'рэнтс –
семья – family – фэ'мэли –
сын/дочь – son/daughter – сан – до'тэ –
Вы женаты/заужем? – Are you married? – a: йю: мэ'рид –
Я женат/заужем. – I'm married. – айм мэ'рид –
Вы холостой/незамужняя? – Are you single? – a: йю: сингл –
Я холост/не замужем. – I'm not married. – айм нот мэ'рид –
Я в разводе. – I am divorced. – айм ди'во:с –
Я живу с … – I live with … – ай лив виз –
Сколько у вас детей? – How many children do you have? – ха'у мэ'ни чи'лдрэн ду: йю:

хэв –
У меня двое сыновей. – I have two sons. – ай хэв ту санс –
У вас есть дети? – Have you got children? – хэв йю: гот чи'лдрэн –
Да, у меня есть дети. – Yes, I have got children. – йес ай хэв гот чи'лдрэн –
Нет, у меня нет детей. – No, I don't have kids. – ноу ай донт хэв кидз –
Какой замечательный ребенок! – What a nice child! – вот э найс чайлд –
Он/Она ходит в школу? – Does he/she go to school? – даз хи:/ши: го'у ту ску:л –
Куда вы отправляете детей летом? – Where do your children spend summer? – вэ'э ду:

йо: чи'лдрэн спэнд са'мэ –
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Профессия

 
Вы учитесь? – Do you study? – ду: йю: ста'ди –
Я студент. – I'm a student. – айм э сту:'дэнт –
Что вы изучаете? – what are you studying?/What do you study? – вот а: йю: ста'дин –

вот ду: йю: ста'ди –
Я изучаю … язык. – I study … language. – ай ста'ди … лэ'нгвидж –
Я изучаю гуманитарные науки. – I study humane arts – ай ста'ди хйюмэ'йн a:тс –
Я изучаю естественные науки. – I study natural science. – ай ста'ди нэ'чэрэл са'йэнс –
Я изучаю точные науки. – I study exact science. – ай ста'ди игзэ'кт са'йэнс –
Где вы учитесь? – Where do you study? – вэ'э ду: йю: ста'ди –
Я учусь в университете. – I'm a university student. – айм э йю:нивё:'сэти сту:'дэнт –
Кем вы работаете? – What are you?/What is your profession? – вот а: йю: – вот из йо:

прэвэ'шэн –
Я бухгалтер. – I'm a book-keeper. – айм э бу'кки:пэ –
Я юрист. – I'm a lawyer. – айм э ло'йэ –
Я программист. – I'm a programmer. – айм э про'грэмэ –
Я дизайнер. – I'm a designer. – айм э диза'йнэ –
Я экономист. – I'm an economist. – айм эн ико'нэмист –
Я учитель. – I'm a teacher. – айм э ти:'чэ –
Я инженер. – I'm an engineer. – айм эн энджини'э –
Я врач. – I'm a doctor. – айм э до'ктэ –
Я бизнесмен. – I'm a businessman/businesswoman. – айм э би'знисмэн/би'знисвумэн –
Я менеджер. – I'm a manager. – айм э мэ'ниджэ –
Я секретарь. – I'm a secretary. – айм э сэ'крэтэри –
Я администратор. – I'm an administrator. – айм эн эдми'нистрэйтэ –
Я безработный. – I'm unemployed. – айм анимпло'йд –
Я на пенсии. – I'm retired/a pensioner. – айм рита'йэд/э пэ'ншинэ –
Где вы работаете? – Where do you work? – вэ'э ду: йю: во:к –
Я работаю на государственной службе. – I work for the state. – ай во:к фо: зэ стэйт –
Я работаю в здравоохранении. – I work in the public health system. – ай во:к ин зэ па'блик

хэлс си'стэм –
Я работаю в сфере маркетинга. – I work in marketing. – ай во:к ин ма'китин –
У меня свой бизнес. – I have my own business. – ай хэв май о'ун би'знис –
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Вера и религия

 
Вы верующий? – Are you a believer? – a: йю: э били:'вэ –
Я неверующий. – I'm not a believer. – айм нот э били:'вэ –
Я не верю в Бога. – I don't believe in God. – ай донт били:'в ин гад –
Какая ваша религия? – What is your religion? – вот из йо: рили'джин –
Я атеист. – I'm an atheist. – айм эн э'йсиист –
Я православный. – I'm an Orthodox. – айм эн о'сэдокс –
Я католик. – I'm a Catholic. – айм э кэ'сэлик –
Я буддист. – I'm a Buddhist. – айм э бу'дист –
Я протестант. – I'm a Protestant. – айм э про'тистэнт –
Я мусульманин. – I'm a Muslim. – айм э му'злим –
Я христианин. – I'm a Christian. – айм э кри'стиэн –
Я исповедую иудаизм. – I'm of Judaic Faith/Jewish. – айм ов джю:'дэйк фэйс/джю:йш –
Здесь можно молиться? – Is it allowed to pray here? – из ит эла'уд ту прэй хи'э –
Извините, моя религия не позволяет мне это делать. –  I'm sorry but this is again my

religion. – айм со'ри бат зис из эгэ'йнст май рили'джин –
Есть поблизости …? – Is there a … near here? – из зэ'э э … ни'э хи'э –
католический собор – Catholic church – кэ'сэлик чёч –
православная церковь – Orthodox church – о'сэдокс чёч –
синагога – synagogue – си'нэгог –
мечеть – mosque – моск –
протестанский храм – Protestant church – про'тистэнт чёч –
Где я могу найти … говорящего по-английски/по-русски? – Where can I find a … who

speaks English/Russian? – вэ'э кэн ай файнд э … ху: спи:кс и'нглиш/ра'шэн –
священник/падре/равин – priest/padre/rabbi – при:ст – па:'дри – ра'бай –
Я хочу пойти в церковь. – I'd like to visit the church. – айд лайк ту ви'зит зэ чёч –
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Общение

 
Вы говорите по-английски/по-русски? – Do you speak English/Russian? – ду: йю: спи:к

и'нглиш/ра'шэн –
Кто-нибудь здесь говорит по-английски/по-русски? – Does anyone here speak English/

Russian? – даз э'ниван хи'э спи:к и'нглиш/ра'шэн –
Я не говорю по-английски. – I don't speak English. – ай донт спи:к и'нглиш –
Я говорю по-английски. – I speak English. – ай спи:к и'нглиш –
Давайте говорить на английском. – Let's speak English. – лэтс спи:к и'нглиш –
Что означает слово …? – What does the word … mean? – вот даз зэ вё:д … ми:н –
Как по-английски будет … ? – What is the English for …? – вот из зэ и'нглиш фо: –
Как это произносится? – How do you pronounce …? – ха'у ду: йю: прэна'нс –
Как пишется …? – How do you spell …? – ха'у ду: йю: спэл –
Могли бы вы говорить медленнее? – Could you speak more slowly, please? – куд йю:

спи:к мо: сло'ули пли:з –
Говорите помедленнее, пожалуйста! – Speak slowly please! – спи:к сло'ули пли:з –
Вы бы могли повторить это? – Could you repeat that, please? – куд йю: рипи:'т зэт пли:з –
Повторите, пожалуйста! – Repeat it please! – рипи:'т ит пли:з –
Пожалуйста, запишите это. – Please write it down. – пли:з райт ит да'ун –
Запишите, пожалуйста! – Write it down please! – райт ит да'ун пли:з –
Вы можете перевести это для меня/него/нее/нас/них? – Can you translate this for me/

him/her/us/them? – кэн йю: транслэ'йт зис фо: ми:/хим/хё:/ас/зэм –
Один момент. – Just a moment. – джаст э мо'мэнт –
Я понимаю. – I understand. – ай андэстэ'нд –
Я не понимаю вас. – I don't understand you. – ай донт андэстэ'нд йю: –
Вы понимаете меня? – Do you understand me? – ду: йю: андэстэ'нд ми: –
Что он/она говорит? – What is he/she saying? – вот из хи:/ши: сэ'йин –
Подождите, пожалуйста. – Could you wait, please! – куд йю: вэйт пли:з –
Подождите минутку! – Wait a minute, please! – вэйт э ми'нит пли:з –
Извините, не могли бы вы мне помочь? – Excuse me, could you help me, please? – экс-

кйю:'з ми: куд йю: хэлп ми: пли:з –
Я бы хотел спросить … – I'd like to ask … – айд лайк ту аск –
Позвольте войти? – May I come in? – мэй ай кам ин –
Проходите, пожалуйста. – Come in, please. – кам ин пли:з –
Садитесь, пожалуйста. – Take a seat, please. – тэйк э си:т пли:з –
Можно …? – May I …? – мэй ай –
Скажите, пожалуйста … – Could you tell me, please … – куд йю: тэл ми: пли:з –
Могу ли я позвонить? – Can I make a phone call, please? – кэн ай мэйк э фон кол пли:з –
Да, конечно! – Yes, of course! – йес ов ко:с –
Да, охотно! – Yes, with pleasure! – йес виз плэ'жэ –
Могу я посмотреть? – May I have a look? – мэй ай хэв э лук –
Нет, ни в коем случае! – No, by means!/It's out of the question! – нo бай ми:нс – итс

а'ут ов зэ квэ'счэн –
Это невозможно! – It's impossible! – итс импо'сэбл –
Нельзя! – No, you can't! – но йю: ка:нт –
Мне жаль, что … – I'm sorry that … – айм со'ри зэт –
Передайте ему/ей мои извинения! – Please pass him/her my apologies! – пли:з па:с хим/

хё: май апо'лэджайз –
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Передайте ему/ей мои извинения! – Please tell him/her that I'm sorry! – пли:з тэл хим/
хё: зэт айм со'ри –

Извините, я не помешаю? – Sorry, do you mind if I …? – со'ри ду: йю: майнд иф ай –
Правильно! – It's correct! – итс кэрэ'кт –
Думаю, что да. – I think so. – ай синк со –
Договорились. Согласен. – It's agreed. I agree. – итс эгри:'д – ай эгри:' –
Хорошо! – All right!/Okay! – ол райт – окэ'й –
Нет, спасибо. – No, thank you. – но сэнк йю: –
К сожалению, нет. – I'm afraid not. – айм эфрэ'йд нот –
Спасибо, не нужно. – Thank you, there is no need. – сэнк йю: зэ'э из но ни:д –
Нет, я не могу. – No, I can't. – но ай ка:нт –
Сегодня я занят. – I'm busy today. – айм би'зи тудэ'й –
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Приглашение

 
Хотели бы вы пойти …? – Would you like to go …? – вуд йю: лайк ту го'у –
в кафе/бар/ресторан – to a cafe/bar/restaurant – ту э кафэ'й/ба:/рэ'стэрэнт –
куда-нибудь – anywhere – э'нивээ –
погулять – for a walk – фо: э во:к –
потанцевать – for a dance – фо: э да:нс –
Пойдем с нами! – Come with us! – кам виз ас –
Куда? – Where to? – вэ'э ту –
Хотели бы вы пообедать с нами? – Would you like to have dinner with us? – вуд йю: лайк

ту хэв э ди'нэ виз ас –
Могу я пригласить вас на ланч? – May I invite you for lunch? – мэй ай инва'йт йю: фо:

ланч –
Будет вечеринка. Вы прийдете? – There's a party. Are you coming? – зэ'эз э па:'ти – a:

йю: ка'мин –
Вы очень добры. – That's very kind of you. – зэтс вэ'ри кайнд ов йю: –
Отлично. Я с удовольствием прийду. – Great. I'd love to come. – грэйт – айд лав ту кам –
Обязательно! – By all means!/Certainly! – бай ол ми:нс – сё:'тэнли –
Вы хотите пойти вечером погулять со мной? – Would you like to go out with me tonight? –

вуд йю: лайк ту го'у а'ут виз ми: туна'йт –
Спасибо, но, боюсь, не могу. – Thank you, but I'm afraid I can't. – сэнк йю: бат айм

эфрэ'йд ай ка:нт –
Вы хотите пойти на танцы? – Would you like to go dancing? – вуд йю: лайк ту го'у да:нсин

–
К сожалению, я не умею танцевать. – Sadly, I can't dance. – сэ'дли ай ка:нт да:нс –
Мы пойдем в кино? – Will we go to the cinema? – вил ви: го'у ту зэ си'нэма –
Спасибо, но я занята. – Thank you, but I'm busy. – сэнк йю: бат айм би'зи –
Вы хотите поехать покататься? – Would you like to go for a drive? – вуд йю: лайк ту го'у

фо: э драйв –
Как насчет завтра? – What about tomorrow? – вот эба'ут тумо'ро –
Во сколько мы пойдем? – What time will we come? – вот тайм вил ви: кам –
Во сколько мы встретимся? – What time will we meet? – вот тайм вил ви: ми:т –
Встретимся в семь часов. – Let's meet at seven o'clock. – лэтс ми:т эт сэ'вэн окло'к –
Где мы встретимся? – Where will we meet? – вэ'э вил ви: ми:т –
Встретимся перед входом. – Let's meet at the entrance. – лэтс ми:т эт зэ э'нтрэнс –
Где вы будете ждать? – Where will you be waiting? – вэ'э вил йю: би: вэ'йтин –
Я заеду за вами. – I'll pick you up. – айл пик йю: ап –
Вы готовы? – Are you ready? – а: йю: рэ'ди –
Я готов. – I'm ready. – айм рэ'ди –
Извините, что опоздал! – Sorry for being late! – со'ри фо: би:н лэйт –
Могу я прийти с другом/подругой? – May I bring a friend/girlfriend? – мэй ай брин э

фрэнд/гё:'лфрэнд –
Я боюсь мы сейчас опоздаем. – I'm afraid we have to leave now. – айм эфрэ'йд ви: хэв

ту ли:в на'у –
В следующий раз вы должны прийти к нам. – Next time you must come to visit us. – нэкст

тайм йю: маст кам ту ви'зит ас –
Спасибо за вечер. Это было прекрасно. – Thanks for the evening. It was great. – сэнкс

фо: зэ и'внин – ит воз грэйт –
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Общение на вечеринке

 
Вы прекрасно выглядите! – You look fine/great/wonderful/beautiful! – йю: лук файн/

грэйт/ва'ндэфул/бйю:'тэфул –
Это платье вам очень идет! – This dress suits you well! – зис дрэс сйю:тс йю: вэл –
Это очень красиво! – This looks great! – зис лукс грэйт –
Ты замечательный! – You are great/fantastic! – йю: а: грэйт/фэнтэ'стик –
Мне бы хотелось узнать тебя лучше. – I'd like to get to know you better. – айд лайк ту

гэт ту но'у йю: бэ'тэ –
Ты мне очень нравишься. – I like you very much. – ай лайк йю: вэ'ри мач –
Я тебя люблю. – I love you. – ай лав йю: –
Оставьте меня в покое! – Leave me alone! – ли:в ми: эло'н –
Вы много путешествуете? – Do you travel a lot? – ду: йю: трэ'вэл э лот –
Давайте потанцуем! – Let's dance! – лэтс да:нс –
Вы не возражаете если я закурю? – Do you mind if I smoke? – ду: йю: майнд иф ай смок –
Желаете сигарету? – Would you like a cigarette? – вуд йю: лайк э сигэрэ'т –
Не дадите ли прикурить? – Can I ask you for a lighter, please? – кэн ай аск йю: фо:

э ла'йтэ пли:з –
У вас есть зажигалка? – Do you have a light, please? – ду: йю: хэв э лайт пли:з –
Почему вы смеетесь? – Why are you laughing? – вай а: йю: ла:'фин –
Мой английский так плох? – Is my English that bad? – из май и'нглиш зэт бэд –
Вы не возражаете если я сяду здесь? – Do you mind if I sit here? – ду: йю: майнд иф

ай сит хи'э –
Можно вас угостить? – May I buy you a drink? – мэй ай бай йю: э дринк –
Могу я предложить вам выпить? – Can I get you a drink? – кэн ай гэт йю: э дринк –
Что вы будете пить? – What would you like to drink? – вот вуд йю: лайк ту дринк –
Вы ждете кого-нибудь? – Are you waiting for someone? – а: йю: вэ'йтин фо: са'мван –
Вы свободны сегодня вечером? – Are you free this evening? – a: йю: фри: зис и'внин –
Я отвезу вас в ваш отель. – I'll pick you up at your hotel. – айл пик йю: ап эт йо: хотэ'л –
Я позвоню вам в 8. – I'll call you at eight. – айл кол йю: эт эйт –
Могу я подвезти вас домой? – May I take you home? – мэй ай тэйк йю: хом –
Я могу вас снова увидеть завтра? – May I see you again tomorrow? – мэй ай си: йю: эгэ'н

тумо'ро –
Я надеюсь, мы встретимся снова. – I hope we'll meet again. – ай хоп ви:л ми:т эгэ'н –
Я с удовольствием, спасибо. – I'd love to, thank you. – айд лав ту сэнк йю: –
Нет, меня это не интересует, спасибо. – No, I'm not interested, thank you. – но айм нот

и'нтэрэстид сэнк йю: –
Спасибо, это был удивительный вечер. – Thank you, it's been a wonderful evening. –

сэнк йю: итс би:н э ва'ндэфул и'внин –
Я получил удовольствие. – I've enjoyed myself. – айв энджо'йд майсэ'лф –
Извините, мне пора идти. – I'm sorry but I must go. – айм со'ри бат ай маст го'у –
Мне скучно. – I'm bored. – айм бо:д –
Вам здесь нравится? – Do you like it here? – ду: йю: лайк ит хи'э –
Вам это понравилось? – Did you like it? – дид йю: лайк ит –
Что вы об этом думаете? – What do you think about it? – вот ду: йю: синк эба'ут ит –
По-моему, было ужасно. – I think it was horrible. – ай синк ит воз хо'рэбл –
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Погода

 
безоблачный – cloudless – кла'удлэс –
ветер – wind – винд –
влажность – humidity – хйю:ми'дэти –
влажный – humid – хйю:'мид –
воздух – air – э'э –
гололед – rime – райм –
град – hail – хэйл –
гроза – thunderstorm – са'ндэсто:м –
гром – thunder – са'ндэ –
дождь – rain – рэйн –
жара – heat – хи:т –
закат – sunset – са'нсэт –
звезда – star – ста: –
звездопад – meteor show – ми:'тиэ шо'у –
климат – climate – кла'ймэт –
лед – ice – айс –
луна – moon – му:н –
молния – lighting – ла'йтин –
мороз – frost – фрост –
небо – sky – скай –
облако – cloud – кла'уд –
полнолуние – full moon – фул му:н –
рассвет – sunrise – са'нрайз –
снег – snow – сно'у –
солнце – sun – сан –
сумерки – twilight – тва'йлайт –
сухой – dry – драй –
таять – thaw – со: –
туман – fog – фог –
ураган – hurricane – ха'рикэйн –
шторм – storm – сто:м –
Какой прекрасный день! – What a lovely day! – вот э ла'вли дэй –
Какая сегодня хорошая/плохая погода! – What a nice/bad weather! – вот э найс/бэд вэ'зэ

–
Какая ужасная погода! – What awful weather! – вот э о:'фул вэ'зэ–
Сегодня не холодно/жарко? – Isn't it cold/hot today? – изнт ит колд/хот тудэ'й –
Сегодня … – It's … today. – итс … тудэ'й
душно – stuffy – ста'фи –
плохая погода – a nasty day – э на:'сти дэй –
тепло – warm – во:м –
чудесно – a wonderful day – э ва'ндэфул дэй –
Обычно так тепло, как сейчас? – Is it usually as warm as this? – из ит йю:'жэли эз во:м

эз зис –
Вы думаете будет …? – Do you think it's going to …? – ду: йю: синк итс го'ин ту –
дождь – rain – рэйн –
прелестный день – be a nice day – би: э найс дэй –
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Солнце светит. – The sun is shining. – зэ сан из ша'йнин –
День ветреный. – It's a windy day. – итс э ви'нди дэй –
Идет дождь. – It's raining. – итс рэ'йнин –
Идет снег. – It's snowing. – итс сно'уин –
Какая сегодня погода? – What is the weather like today? – вот из зэ вэ'зэ лайк тудэ'й –
Какая погода будет завтра? – What will the weather be like tomorrow? – вот вил зэ вэ'зэ

би: лайк тумо'ро –
Какой прогноз погоды? – What is the weather forecast? – вот из зэ вэ'зэ фо:'каст –
Какой прогноз погоды на завтра? – What is the weather forecast for tomorrow? – вот из

зэ вэ'зэ фо:'каст фо: тумо'ро –
Будет ли …? – Will it be …? – вил ит би: –
жарко/тепло/холодно – hot/warm/cold – хот – во:м – колд –
дождь/снег – raining/snowing – рэ'йнин – сно'уин
туманно/ветренно/морозно – foggy/windy/frosty – фо'ги – ви'нди – фро'сти –
Сколько сейчас градусов? – What is the temperature now? – вот из зэ тэ'мпэчэ на'у –
… градусов выше ноля – … degrees above zero – … дигри:'з эба'в зи'ро –
… градусов ниже ноля – … degrees below zero – … дигри:'з било' зи'ро –
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Общие интересы и досуг

 
Чем вы занимаетесь в свободное время? – What do you do in your spare time? – вот ду:

йю: ду: ин йо: спэ'э тайм –
Вам нравится … – Do you like …? – ду: йю: лайк –
Мне нравится/не нравится … – I like/don't like … – ай лайк/донт лайк –
готовить – cooking – ку'кин –
искусство – art – а:т –
история – history – хи'стэри –
кино – cinema – си'нэма –
музыка – music – мйю:'зик –
садоводство – gardening – га:'дэнин –
смотреть телевизор – watching TV – во'чин ти:ви:'–
спорт – sports – спо:тс –
танцевать – dancing – да:'нсин –
театр – theatre – си'этэ –
фотография – photography – фэто'грэфи –
ходить по магазинам – shopping – шо'пин –
чтение – reading – ри:'дин –



Р.  Грант.  «Русско-английский разговорник»

25

 
Музыка

 
Вы играете на музыкальном инструменте? – Can you play a musical instrument? – кэн

йю: плэй э мйю:'зикэл и'нстрэмэнт –
Я играю на … – I play … – ай плэй –
аккордеон – accordion – эко:'диэн –
гитара – guitar – гита:'–
скрипка – violin – вайэли'н –
фортепиано – piano – пиа:'но –
Вы поете? – Do you sing? – ду: йю: син –
Я пою. – I sing. – ай син –
Какие группы вы любите? – What bands do you like? – вот бэндз ду: йю: лайк –
Какую музыку вы предпочитаете? – What kind of music do you prefer? – вот кайнд ов

мйю:'зик ду: йю: прифё:'–
Каких певцов вы любите? – What singers do you like? – вот си'нэз ду: йю: лайк –
Мой любимый исполнитель … – My favourite performer is … – май фэ'йвэрит пэфо'мэ

из –
Я люблю … – I like … – ай лайк –
классическая музыка – classical music – клэ'сикэл мйю:'зик –
народная музыка – folk music – фок мйю:'зик –
рок-музыка – rock music – рок мйю:'зик –
современная музыка – modern music – мо'дэн мйю:'зик –
танцевальная музыка – dance music – да:нс мйю:'зик–
электронная музыка – electronic music – элэктро'ник мйю:'зик –
Я бы хотел пойти в клуб. – I'd like to go to a club. – айд лайк ту го'у ту э клаб –
Какую музыку здесь обычно играют? – What music do they usually play here?  – вот

мйю:'зик ду: зэй йю:'жэли плэй хи'э –
Кто диджей? – Who is the DJ? – ху: из зэ ди:'джэй –
Вы ходите на концерты? – Do you go to concerts? – ду: йю: го'у ту ко'нсэтс –
Я люблю посещать концерты. – I like going to concerts. – ай лайк го'ин ту ко'нсэтс –
Я бы хотел пойти на концерт … – I'd like to go to a concert of … – айд лайк ту го'у ту

э ко'нсэт ов –
Есть ли билеты на …? – Are there tickets for …? – a: зэ ти'китс фо: –
Сколько стоит входной билет? – How much is the ticket? – ха'у мач из зэ ти'кит –
Один билет, пожалуйста. – One ticket, please. – ван ти'кит пли:з –
Два билета, пожалуйста. – Two tickets, please. – ту: ти'китс пли:з –
Я бы хотел билеты подешевле. – I'd like to buy cheaper tickets. – айд лайк ту бай чи:'пэ

ти'китс –
Я бы хотел билеты получше. – I'd like to buy better tickets. – айд лайк ту бай бэ'тэ ти'китс

–
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Кино, театр

 
балет – ballet – бэ'лэй –
балкон – balcony – бэ'лкэни –
бельэтаж – dress circle – дрэс сё:кл –
кинотеатр – cinema – си'нэма –
концерт – concert – ко'нсэт –
концертный зал – concert hall – ко'нсэт хол –
ложа – box – бокс –
мюзикл – musical – мйю:'зикэл –
опера – opera – о'пэрэ –
партер – parterre – па:'тэ–
спектакль – play – плэй –
театр – theatre – си'этэ –
фильм – film – филм –
место – seat – си:т –
первый/второй/третий ярус – the first/second/third circle – зэ фё:ст/сэ'кэнд/сё:д сё:кл –
ряд – row – ро'у –
Что сегодня идет в кино/театре? – What's on in the cinema/theatre today? – вотс он ин

зэ си'нима/си'этэ тудэ'й –
Есть ли сегодня дневной спектакль? –  Is there a matinee today? – из зэ'э э мэ'тинэй

тудэ'й –
Этот фильм с английскими субтитрами? – Are there English subtitles to this film? – a:

зэ'э и'нглиш са'бтайтлз ту зис филм –
Это место занято? – Is this seat occupied? – из зис си:т о'кйюпайд –
Кто играет в этом фильме? – Who acts in this film? – ху: эктс ин зис филм –
Главную роль играет … – The main part is acted by … – зэ мэйн па:т из э'ктид бай –
Вам понравился фильм/спектакль/концерт? – Did you enjoy the film/play/concert? – дид

йю: энджо'й зэ филм/плэй/ко'нсэт –
Мне понравилось … – I enjoyed … – ай энджо'йд –
Мне не понравилось … – I didn't enjoy … – ай диднт энджо'й –
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Спорт

 
Вы занимаетесь спортом? – Do you do sport? – ду: йю: ду: спо:т –
Каким видом спорта вы занимаетесь? – What sport are you interested in? – вот спо:т а:

йю: и'нтэрэстид ин –
Вы любите спорт? – Do you like sport? – ду: йю: лайк спо:т –
Вы любите футбол? – Do you like soccer? – ду: йю: лайк со'кэ –
Да, очень! – I like it very much! – ай лак ит вэ'ри мач –
Нет, не очень. – No, not very much. – но нот вэ'ри мач –
Я не интересуюсь футболом. –  I'm not interested in soccer. – айм нот и'нтэрэстид ин

со'кэ –
Я ненавижу футбол. – I can't stand soccer. – ай ка:нт стэнд со'кэ –
Какой спорт вы предпочитаете? – What sport do you prefer? – вот спо:т ду: йю: прифё:' –
Я люблю … – I like … – ай лайк –
Я люблю … – I'm fond of … – айм фонд ов –
Я занимаюсь – I do/play … – ай ду:/плэй –
атлетика – athletics – эслэ'тикс –
баскетбол – basketball – ба:'скитбо:л –
бег – running – ра'нин –
велоспорт – bicycle sport – ба'йсикл спо:т –
волейбол – volleyball – во'либо:л –
конный спорт – horse riding – хо:с ра'йдин –
лыжи – ski – ски: –
плавание – swimming – сви'мин –
теннис – tennis – тэ'нис –
фигурное катание – figure skating – фи'гэ скэ'йтин –
фитнес – fitness – фи'тнэс –
футбол – soccer – со'кэ –
хоккей – hockey – хо'ки –
Сколько стоит билет на матч? – How much is the ticket to the match? – ха'у мач из зэ

ти'кит ту зэ мэтч –
Сколько стоит билет на день? – How much is a daily ticket? – ха'у мач из э дэ'йли ти'кит –
Сколько стоит час игры? – How much is one hour of the play? – ха'у мач из ван а'уэ ов

зэ плэй –
Сколько стоит один сеанс игры? – How much is one round of the play? – ха'у мач из ван

ра'унд ов зэ плэй –
Сколько стоит игра в боулинг/бильярд? – How much is it to play bowling/snooker? – ха'у

мач из ит ту плэй бо'лин/сну:'кэ –
Где здесь …? – Where is a … here? – вэ'э из э … хи'э –
бассейн – swimming pool – сви'мин пу:л –
спортзал – gym – джим –
теннисный корт – tennis court – тэ'нис ко:т –
Где вы занимаетесь фитнесом? – Where do you do fitness/exercises? – вэ'э ду: йю: ду:

фи'тнэс/э'ксэсайзиз –
Где здесь раздевалка? – Where is a changing room here? – вэ'э из э чэ'йнджин ру:м хи'э –
Где душевые? – Where are the shower rooms? – вэ'э а: зэ ша'уэ ру:мз –
Можно взять …? – May I take …? – мэй ай тэйк –
Сколько стоит …? – How much is it to hire …? – ха'у мач из ит ту ха'йэ –
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акваланг напрокат – an aqualung/a diving kit – эн э'квэлан – э да'вин кит –
велосипед напрокат – a bicycle – э ба'йсикл –
ласты – a pair of flippers – э пэ'э ов фли'пэз –
мяч напрокат – a ball – э бо'ул –
ракетка напрокат – a tennis racket – э тэ'нис рэ'кит –
Сколько стоит арендовать теннисный корт? – How much is it to use the tennis court? –

ха'у мач из ит ту йю:з зэ тэ'нис ко:т –
Вы не хотите пойти на матч? – Would you like to go to a match? – вуд йю: лайк ту го'у

ту э мэтч –
Я хотел бы пойти на матч. – I'd like to go to a match. – айд лайк ту го'у ту э мэтч –
За кого вы болеете? – Who do you support? – ху: ду: йю: сэ'по:т –
Я болею за … – I support … – ай сэ'по:т –
Кто играет? – Who is playing? – ху: из плэ'йин –
Кто ведет? – Who is winning? – ху: из ви'нин –
Какой счет? – What is the score? – вот из зэ ско: –
Какой гол! – What a goal! – вот э гол –
Какой удар! – What a kick! – вот э кик –
Какой пас! – What a pass! – вот э па:с –
Матч был великолепен! – The match was fantastic! – зэ мэтч воз фэнтэ'стик –
Матч был ужасен/скучный! – The match was awful/boring! – зэ мэтч воз о:'фул/бо:'ин –
Он отличный/ужасный игрок. – He is an excellent/a poor player. – хи: из эн э'ксэлэнт/э

пу'э плэ'йе –
Какая отличная/жалкая команда! – What a great/pathetic team! – вот э грэйт/па'сэтик

ти:м –
Кто лидер чемпионата? – Who is the leader in the championship? – ху: из зэ ли:'дэ ин

зэ чэ'мпиэншип –
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Продукты питания

 
 

Мясо
 

бекон – bacon – бэ'йкэн –
ветчина – ham – хэм –
говядина – beef – би:ф –
голова – head – хэд –
грудинка – breast – брэст –
колбаса – sausage – со'сидж –
котлета – cutlet – ка'тлэт –
отбивная – chop – чоп –
печень – liver – ли'вэ –
почки – kidneys – ки'дниз –
ребра – rib – риб –
рубленное мясо – minced meat – минс ми:т –
свинина – pork – по:к –
сердце – heart – ха:т –
сосиски – sausages – со'сиджиз –
телятина – veal – ви:л –
филе – fillet – филэ'й –
ягненок – baby lamb – бэ'йби лам –
язык – tongue – танк –
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Дичь

 
голубь – pigeon – пи'джэн –
гусь – goose – гу:с –
домашняя птица – poultry – по'лтри –
заяц – hare – хэ'э –
индейка – turkey – тё:'ки –
каплун – capon – кэ'йпэн –
кролик – rabbit – рэ'бит –
курица/цыплёнок – chicken – чи'кин –
утка – duck – дак –
фазан – pheasant – фэ'зэнт –
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Морепродукты

 
анчоус – anchovy – э'нчэви –
белая рыба – white fish – вайт фиш –
водоросли – seaweed – си:'ви:д –
глосса – sole – сол –
кальмары – squids – сквидз –
камбала – plaice/sole – плэйс – сол –
каракатица – cuttlefish – ка'тлфиш –
карп – carp – ка:п –
кефаль – mullet – ма'лит –
краб – crab – крэб –
красная рыба – red fish – рэд фиш –
креветки – prawns/shrimps – про:нс – шримпз –
лангуст – crawfish – кро:'фиш –
лещ – bream – бри:м –
лосось – salmon – сэ'мэн –
мидии – mussels – маслз –
моллюски – shellfish – шэ'лфиш –
окунь – perch – пё:ч –
омар/лобстер – lobster – ло'бстэ –
осьминог – octopus – о'ктэпэс –
рак – crayfish – крэ'йфиш –
сардины – sardines – са:'ди:нз –
сельдь – herring – хэ'рин –
скумбрия/макрель – mackerel – макрл –
соленный тунец – salted tuna – со:'лтид тйю:'нэ –
сом – catfish – ка'тфиш –
треска – cod – код –
тунец – tuna – тйю:'нэ –
угорь – eel – и:л –
устрицы – oysters – о'йстэз –
форель – trout – тра'ут –
хек – hake – хэйк –
шпроты/килька – sprats – спратс –
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Крупы

 
греча – buckwheat – ба'кви:т –
кукурузные хлопья – corn flakes – ко:н флэйкс –
овсянка – oat – от –
рис – rice – райс –
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Мучные изделия

 
хлеб … – bread … – брэд –
белый – white – вайт –
для тостов – for toasts – фо: тостс –
из муки грубого помола – wholemeal – хо'лми:л –
коричневый – brown – бра'ун –
с зернами – whole grain – хо'л грэйн –
черный/ржаной – rye – рай –
багет – baguette – ба'гэт –
блин – pancake – пэ'нкэйк –
булка – roll – рол –
буханка – loaf – лоф –
кекс – cake – кэйк –
макароны – pasta – па'стэ –
печенье – biscuits – би'сквитс –
пирог – pie – пай –
пирожок – pastry – пэ'йстри –
сдоба – sweet roll/bun – сви:т рол/бан –
спагетти – spaghetti – спэгэ'ти –
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Молочные продукты

 
брынза – feta cheese – фэ'тэ чи:з –
йогурт – yoghurt – йо'гэт –
масло – butter – ба'тэ –
молоко – milk – милк –
сливки – cream – кри:м –
сметана – sour cream – са'уэ кри:м –
сыр – cheese – чи:з –
яйца – eggs – эгз –
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Овощи

 
артишок – artichoke – а:'тичок –
баклажан – eggplant – э'гпла:нт –
бобы – beans – би:нс –
брюсельская капуста – Brussels sprout – браслз спра'ут –
горох – pea – пи: –
грибы – mushrooms – ма'шрумз –
дыня – melon – мэ'лэн –
зеленые бобы – green beans – гри:н би:нс –
зеленый перец – green pepper – гри:н пэ'пэ –
кабачок – squash – сквош –
капуста – cabbage – кэ'бидж –
картофель – potato – потэ'йто –
красная капуста – red cabbage – рэд кэ'бидж –
лук – onion – а'нйен –
лук-порей – leek – ли:к –
морковь – carrot – кэ'рэт –
огурец – cucumber – кйю:'камбэ –
помидор – tomato – тэма:'то –
редиска – radish – рэ'диш –
салат-латук – lettuce – лэ'тис –
свекла – red beet – рэд би:т –
сельдерей – celery – сэ'лэри –
сладкий перец – sweet pepper – сви:т пэ'пэ –
спаржа/аспарагус – asparagus – эспэ'рэгэс –
тыква – pumpkin – па'мпкин –
фасоль – haricot – хэ'рико –
цветная капуста – cauliflower – ко'лифлауэ –
чечевица – lentil – лэ'нтэл –
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Фрукты

 
абрикос – apricot – э'йприкот–
авокадо – avocado – эвэка:'до –
айва – quince – квинс –
ананас – pineapple – па'йнэпл –
апельсин – orange – о'риндж –
банан – banana – бэна:'нэ –
виноград – grape – грэйп –
вишня – cherry – чэ'ри –
гранат – pomegranate – по'мигрэнит –
грейпфрут – grapefruit – грэ'йпфру:т –
груша – pear – пэ'э –
изюм – raisin – рэ'йзэн –
курага – dried apricots – драйд э'йприкот –
лимон – lemon – лэ'мон –
мандарин – tangerine/clementine – тэнджэри:'н – клэмэнта'йн –
персик – peach – пи:ч –
слива – plum – плам –
цитрон – citron – си'трэн –
яблоко – apple – эпл –
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Ягоды

 
арбуз – watermelon – во'тэмэлэн –
ежевика – blackberry – блэ'кбэри –
клубника – strawberry – стро'бэри –
клюква – cranberry – крэ'нбэри –
малина – raspberry – ра:'збэри –
черника/голубика – blueberry – блу:'бэри –
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Орехи

 
арахис – peanut – пи:'нат –
грецкий орех – walnut – во'лнат –
кокосовый орех – coconut – ко'кэнат –
миндаль – almond – а:'мэнд –
фисташки – pistachio – писта:'шио –
фундук/лесной орех – hazelnut – хэ'йзэлнат –
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Безалкогольные напитки

 
апельсиновый сок – orange juice – о'риндж джу:с –
вода – water – во:'тэ –
горячий шоколад – hot chocolate – хот чо'клэт –
грейпфрутовый сок – grapefruit juice – грэ'йпфру:т джу:с –
капучино – cappuccino – капучи'но –
кофе – coffee – ко'фи –
кофе без кофеина – decaffeinated coffee – дика'финэйтид ко'фи –
кофе по-гречески – Greek coffee – гри:к ко'фи –
кофе по-турецки – Turkish coffee – тё:'киш ко'фи –
кофе с молоком – coffee with milk – ко'фи виз милк –
кофе со льдом – coffee with ice – ко'фи виз айс –
кофе со сливками – coffee with cream – ко'фи виз кри:м –
крепкий/слабый кофе – strong/no too strong coffee – стро:н/но ту: стро:н ко'фи
растворимый кофе – instant coffee – и'нстэнт ко'фи –
черный кофе – black coffee – блэк ко'фи –
латте – latte – ла'тэй –
лимонад – lemonade – лэмэнэ'йд –
лимонный сок – lemon juice – лэ'мон джу:с –
минеральная/газированная вода – mineral/sparkling water – ми'нирэл/спа:'клин во:'тэ –
молоко – milk – милк –
оранжид – orangeade – оринджэ'йд –
содовая – soda water – сo'дэ во:'тэ –
томатный сок – tomato juice – тэма:'то джу:с –
тоник – tonic water – то'ник во:'тэ –
фруктовый сок – fruit juice – фру:т джу:с –
чай – tea – ти: –
чай с лимоном – tea with lemon – ти: виз лэ'мон –
зеленый/травяной чай – green/herbal – гри:н/хэ'бэл ти: –
холодный чай – iced tea – айсд ти: –
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Алкогольные напитки

 
бренди – brandy – брэ'нди –
вермут – vermouth – вё'мэс –
вино … – wine … – вайн –
красное/белое/розовое – red/white/rose – рэд – вайт – ро'уз –
полусладкое/сухое – semisweet – сэмисви:'т – драй –
виски – whisky – ви'ски –
водка – vodka – во'дкэ –
джин – gin – джин –
коктейль – cocktail – ко'ктэйл –
коньяк – cognac – ко'нйэк –
ликер – liqueur – ликэ' –
пиво … – beer … – би'э –
бутылочное/разливное – bottled/draught – ботлд – дра:фт –
легкое – light – лайт –
светлое/темное – pale/dark – пэйл – да:к –
ром – rum – рам –
сидр – cider – са'йдэ –
херес – sherry – шэ'ри –
шампанское – champagne – шэмпэ'йн –
эль – ale – эйл –
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Места общественного питания

 
бар – bar – ба: –
закусочная – bistro – би:'стро –
кафе – cafe – кэфэ'й –
клуб – club – клаб –
кондитерская – sweet shop – сви:т шоп –
паб – pub – паб –
пекарня – bakery – бэ'йкэри –
пиццерия – pizzeria – пи:тсэри:'э –
ресторан – restaurant – рэ'стэрэнт –
столовая – canteen – кэнти:'н –
фастфуд – fast food – фаст фу:д –
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Столовые принадлежности

 
вилка – fork – фо:к –
ложка – spoon – спу:н –
нож – knife – найф –
пепельница – ashtray – э'штрэй –
перечница – pepper pot – пэ'пэ пот –
рюмка – wine glass – вайн гла:с –
салфетка – napkin – нэ'пкин –
сахарница – sugar bowl – шу'гэ бо'ул –
скатерть – tablecloth – тэ'йблклос –
солонка – saltcellar – со:'лтсэлэ –
стакан/бокал – glass – гла:с –
стол – table – тэйбл –
столовые приборы – cutlery – ка'тлэри –
тарелка – plate – плэйт –
чайная ложечка – teaspoon – ти:'спу:н –
чашка – cup – кап –
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Меню

 
аперитивы – aperitifs – эпэрэти:'фс –
безалкогольные напитки – soft/non-alcoholic drinks – софт/нонэлкэхо'лик дринкс –
алкогольные напитки – alcoholic drinks/liquors – элкэхо'лик дринкс – ли'кэс –
закуски – starters/appetizers – ста:'тэз – э'питайзэз –
супы – soups – су:пс –
салаты – salads – сэ'лэдз –
основные блюда – main courses – мэйн ко:'сиз –
морепродукты – seafood – си:'фу:д –
десерты – desserts – дизё:'тс –
вегетарианские блюда – vegetarian food/dishes – вэджитэ'риэн фу:д – ди'шис –
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Закуски

 
ассорти – assorted appetizers – эсо'тид э'питайзэз –
ветчина – ham – хэм –
грибы – mushrooms – ма'шрумз –
икра – caviar – кэ'виа:–
коктейль из креветок – prawn cocktail – про:н ко'ктэйл –
оливки – olives – о'ливз –
салат – salad – сэ'лэд –
салями – salami – сэла:'ми –
тост – toast – тост –
устрицы – oysters – о'йстэз –
холодное мясо – cold meat – колд ми:т –
яйца с майонезом – eggs with mayonnaise – эгз виз мэйэнэ'йз –
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Блюда из яиц

 
бекон и яйца – bacon and eggs – бэ'йкэн энд эгз –
варенное яйцо в крутую – hard boiled egg – ха:д бойлд эг –
варенное яйцо в смятку – soft boiled egg – софт бойлд эг –
ветчина и яйца – ham and eggs – хэм энд эгз –
омлет из куриной печенки – chicken liver omelet – чи'кин ли'вэ о'млит –
омлет с артишоками – artichoke omelet – э:'тичок о'млит –
омлет с ветчиной – ham omelet – хэм о'млит –
омлет с картофелем – potato omelet – потэ'йто о'млит –
омлет с колбасой – sausage omelet – со'сидж о'млит –
омлет с помидорами – tomato omelet – томэ:'то о'млит –
омлет с сыром – cheese omelet – чи:з о'млит –
яичница – fried eggs – фрайд эгз –
яичница-болтунья – scrambled eggs – скрамблд эгз –
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Салаты

 
салат из артишоков – artichoke salad – э:'тичок сэ'лэд –
салат из баклажанов – eggplant salad – э'гпла:нт сэ'лэд –
салат из капусты – lettuce salad – лэ'тис сэ'лэд –
салат из помидоров и огурцов – tomato and cucumber salad – томэ:'то энд кйю:'камбэ

сэ'лэд –
салат из свеклы – beetroot salad – би:'тру:т сэ'лэд –
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Приправы

 
базилик – basil – бэйзл –
горчица – mustard – ма'стэд –
карри – curry – ка'ри –
кетчуп – ketchup – кэ'тчап –
кинза/кориандр – coriander – кориа'ндэ –
масло растительное – oil – о'ил –
мята – mint – минт –
оливки/маслины – olives – о'ливз –
острый соус – hot sauce – хот со:с –
перец – pepper – пэ'пэ –
петрушка – parsley – па:'сли –
укроп – dill – дил –
уксус – vinegar – ви'нигэ –
цикорий – chicory – чи'кэри –
чеснок – garlic – га:'лик –
шафран – saffron – са'фрон –
шпинат – spinach – спи'нич –
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Супы

 
куриный бульон – clear chicken soup – кли'э чи'кин су:п –
мясной бульон – clear meat soup – кли'э ми:т су:п –
овощной суп – vegetable soup – вэ'джэтэбл су:п –
суп с рисом, яйцами и лимонным соком – soup with rice, eggs and lemon juice – су:п

виз райс згз энд лэ'мон джу:с –
суп из чечевицы – lentil soup – лэ'нтэл су:п –
томатный суп – tomato soup – томэ:'то су:п –
уха – fish soup – фиш су:п –
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Десерты

 
… мороженое – … ice cream – айс кри:м –
ванильное/шоколадное/клубничное – vanilla/chocolate/strawberry – вэни'лэ – чо'клэт –

стро'бэри –
… пирог – … tart – та:т –
миндальный/кокосовый/шоколадный/яблочный –  almond/coconut/chocolate/apple  –

а:'мэнд – ко'кэнат – чо'клэт – эпл –
бисквит – biscuits – би'сквитс –
горячий шоколад – hot chocolate – хот чо'клэт –
джем – jam – джэм –
замороженные фрукты – crystallized fruit – кристэла'йзд фру:т –
карамель – caramel – кэ'рэмэл –
кленовый сироп – maple syrup – мэйпл си'рэп –
конфеты – sweets – сви:тс –
мармелад – marmalade – ма:'мэлэйд –
мед – honey – ха'ни –
мусс – mousse – му:с –
пудинг – pudding – пу'дин –
рисовый пудинг – rice pudding – райс пу'дин –
сироп – syrup – си'рэп –
торт/пирожное – cake – кэйк –
фруктовый коктейль – fruit cocktail – фру:т ко'ктэйл –
фруктовый салат – fruit salad – фру:т сэ'лэд –
шоколад с орехами – walnut bar – во'лнат ба: –
шоколадка – chocolate bar – чо'клэт ба: –
щербет – sherbet – шё:'бэт –
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Способы приготовления блюд

 
вареное – cooked – кукт –
жареное – fried – фрайд –
запеченное – baked – бэйкт –
копченое – smoked – смокт –
маринованное – marinated/pickled – мэ'ринэйт – пиклд –
рубленое – minced – минст –
свежее – fresh – фрэш –
соленое – salted – со:'лтид –
сушеное – dried – драйд –
фаршированное – stuffed – стафт –
холодное/горячее – cold/hot – колд – хот –
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Способы приготовления мяса

 
гриль – grill – грил –
на вертеле – on a skewer/on a spit – он э скйю'э – он э спит –
на пару – steamed – сти:мд –
с кровью – rare – рэ'э –
средней прожарки – medium – ми:'диум –
хорошо прожаренное – well done – вэл дан –
шашлык – kebab – киба'б –
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Бронирование столика в ресторане

 
Меня зовут … – My name is … – май нэйм из –
Я хотел бы заказать столик на четверых. – I'd like to reserve a table for four. – айд лайк

ту ризё:'в э тэйбл фо: фо: –
Я бы хотел заказать столик на двоих на семь часов. – I'd like to book a table for two at

seven o'clock. – айд лайк ту бук э тэйбл фо: ту: эт сэ'вэн окло'к –
Столик на двоих, пожалуйста. – A table for two, please! – э тэйбл фо: ту: пли:з –
Я хотел бы заказать столик … – I'd like to reserve a table … – айд лайк ту ризё:'в э тэйбл –
на этот вечер/на завтра – for this evening/for tomorrow – фо: зис и'внин – фо: тумо'ро –
Мы придем в 8. – We'll come at eight. – ви:л кам эт эйт –
Мы хотели бы столик … – Could we have a table … – куд ви: хэв э тэйбл –
в зале для некурящих – in a non-smoking area – ин э нонсмо'кин э'риэ –
в углу – in the corner – ин зэ ко:'нэ –
на террасе – on the terrace – он зэ тэ'рис –
снаружи – outside – аутса'йд –
у окна – by the window – бай зэ ви'ндо –
Ресторан закрыт. – The restaurant is closed. – зэ рэ'стэрэнт из кло'узд –
Мест нет. – It is full./There are no vacant seats. – ит из фул – зэ'э а: но вэ'йкэнт си:тс –
В
ресторане
Вы можете рекомендовать хороший ресторан?  –  Can you recommend a good

restaurant? – кэн йю: рэкэмэ'нд э гуд рэ'стэрэнт –
Есть ли поблизости недорогие рестораны? – Are there any inexpensive restaurant around

here? – а: зэ'э э'ни иникспэ'нсив рэ'стэрэнт эра'унд хи'э –
Здесь есть вегетарианский ресторан? – Is there a vegetarian restaurant here? – из зэ'э

э вэджитэ'риэн рэ'стэрэнт хи'э –
Где я могу перекусить? – Where can I get a snack? – вэ'э кэн ай гэт э снэк –
Я хотел бы что-нибудь съесть/выпить. – I'd like something to eat/drink. – айд лайк са'м-

син ту и:т/дринк –
У вс есть что-нибудь, что готовится быстро? – Do you have anything ready quickly? –

ду: йю: хэв э'нисин рэ'ди кви'кли –
Сколько нужно ждать? – How long will we wait? – ха'у лон вил ви: вэйт –
Я умираю с голоду. – I'm starving. – айм ста:'вин –
Я голоден. – I'm hungry. – айм ха'нгри –
Я хочу пить. – I'm thirsty. – айм сё'сти –
Я спешу. – I'm in a hurry. – айм ин э ха'ри –
Официант!/Официантка! – Waiter!/Waitress! – вэ'йтэ – вэ'йтрэс –
Обслужите меня, пожалуйста! – Can I get the service, please! – кэн ай гэт зэ сё:'вис пли:з –
Пожалуйста, меню. – May I have the menu, please? – мэй ай хэв зэ мэ'нйю: пли:з –
У вас есть меню на английском/русском? – Have you got a menu in English/Russian? –

хэв йю: гот э мэ'нйю: ин и'нглиш/ра'шэн –
Дайте, пожалуйста … – Can I ask for …? – кэн ай аск фо: –
меню на английском/русском – a menu in English/Russian – э мэ'нйю: ин и'нглиш/ра'шэн

–
детское меню – a menu for children – э мэ'нйю: фо: чи'лдрэн –
блюдо дня – a dish of the day – э диш ов зэ дэй –
местное блюдо – a local dish – э ло'кэл диш –
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карту вин – a wine list – э вайн лист –
половину порции – half a portion – ха:ф э по:'шэн –
Я хочу завтракать. – I'd like breakfast, please. – айд лайк брэ'кфэст пли:з –
Что вы рекомендуете? – What do you recommend? – вот ду: йю: рэкэмэ'нд –
Что входит в это блюдо? – What is this dish made of? – вот из зис диш мэйд ов –
Мне с … – I'd like it with … – айд лайк ит виз –
Мне без … – I'd like it without … – айд лайк ит виза'ут –
Пожалуйста, принесите … – Could you please bring … – куд йю: пли:з брин –
Я хочу … – I'd like … – айд лайк –
бифштекс – a beef steak – э би:ф стэйк –
жаренный цепленок – a roast chicken – э рост чи'кин –
закуска – an appetizer – эн э'питайзэ –
куриная грудинка – a chicken breast – э чи'кин брэст –
куриные крылышки/ножки – chicken wings/legs – чи'кин винс/лэгс –
омлет – an omelet – эн о'млит –
отбивная из баранины/телятины/свинины – a lamb/veal/pork chop – э лам/ви:л/по:к чоп –
ростбиф – a roast beef – э рост би:ф –
рыба – some fish – сам фиш –
суп – some soup – сам су:п –
Какие у вас есть рыбные блюда? – What kind of seafood do you have? – вот кайнд ов

си:'фу:д ду: йю: хэв –
У вас есть местные блюда? – Do you have local dishes? – ду: йю: хэв ло'кэл ди'шиз –
Какие у вас есть мясные блюда? – What kind of meat do you have? – вот кайнд ов ми:т

ду: йю: хэв –
Я на диете. – I'm on a diet. – айм он э да'йэт –
У меня аллергия на … – I'm allergic to … – айм э'лэджик ту –
Мне нельзя есть пищу … – I mustn't eat food containing … – ай мастн и:т фу:д кэнт-

э'йнин –
жирное – fat – фэт –
мучное – flour – фло'э –
соленое/сладкое – salt/sugar – солт – шу'гэ –
Вы не могли бы приготовить блюдо без соли/сои/животных продуктов, пожалуй-

ста? – Can you cook this dish without salt/soy/animal products please? – кэн йю: кук зис диш
виза'ут солт/сой/э'нимэл про'дактс пли:з –

У вас есть специальное меню для диабетиков.  –  Do you have a special menu for
diabetics? – ду: йю: хэв э спэ'шэл мэ'нйю: фо: дайэбэ'тикс –

Я вегетарианец. – I'm a vegetarian. – айм э вэджитэ'риэн –
У вас есть вегетарианские блюда? – Do you have vegetarian dishes? – ду: йю: хэв вэд-

житэ'риэн ди'шиз –
Пожалуйста, десерт. – I'd like a dessert, please. – айд лайк э дизё:'т пли:з –
Что у вас есть на десерт? – What do you have for dessert? – вот ду: йю: хэв фо: дизё:'т –
У вас есть свежие фрукты? – Do you have fresh fruit? – ду: йю: хэв фрэш фру:т –
Какие у вас есть фрукты? – What kind of fruit do you have? – вот кайнд ов фру:т ду:

йю: хэв –
Принесите немного сыра. – May I have some cheese? – мэй ай хэв сам чи:з –
Я рекомендую это. – I recommend this. – ай рэкэмэ'нд зис –
Что вы желаете? – What would you like? – вот вуд йю: лайк –
Что-нибудь легкое, пожалуйста. – Something light, please. – са'мсин лайт пли:з –
Я хочу немного еще. – I'd like some more. – айд лайк сам мо: –
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Можете вы принести немного еще? – Can I have some more, please? – кэн ай хэв сам
мо: пли:з –

Пожалуйста, принесите мне еще … – Please bring me another … – пли:з брин ми: эна'зэ –
Только маленькую порцию. – Just a small portion. – джаст э смо:л по:'шэн –
Повторите, пожалуйста. – Can you repeat it, please. – кэн йю: рипи:'т ит пли:з –
Больше не надо, спасибо. – That's enough, thank you. – зэтс ина'ф сэнк йю: –
Больше ничего, спасибо. – Nothing more, thanks. – на'син мо: сэнкс –
Закажите мне такси, пожалуйста. – Can you call a taxi for me, please. – кэн йю: кол э

тэ'ксифо: ми: пли:з –
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В кафе

 
Эти продукты натуральные? – Are these natural products? – a: зи:з нэ'чэрэл про'дактс –
Эти продукты местного изготовления? – Are these locally grown products? – a: зи:з ло'к-

эли грон про'дактс –
Я буду одно из этих. – I'll have one of these, please. – айл хэв ван ов зи:з пли:з –
Дайте мне, пожалуйста, два этих слева/справа и одно то сверху/снизу. – Give me two of

these to the left/to the right and one of those above/below, please. – гив ми: ту: ов зи:з ту зэ
лэфт/райт энд ван ов зо'уз эба'в/било' пли:з –

Это берем с собой. – It's to take-away. – итс ту тэйк эвэ'й –
У вас есть какие-нибудь напитки? – Do you have any drinks? – ду: йю: хэв э'ни дринкс –
Сколько то стоит? – How much is that? – ха'у мач из зэт –
Это бесплатно? – Is it free of charge? – из ит фри: ов ча:дж –
Я хочу … – I'd like a … – айд лайк э –
гамбургер – hamburger – хэ'мбэ:гэ –
горячая сосиска – hot dog – хот дог –
… пирог – … pie – пай –
куриный – chicken – чи'кин –
мясной – meat – ми:т –
сырный – cheese – чи:з –
пирог со шпинатом – spinach pie – спи'нич пай –
сэндвич с сыром/с ветчиной – cheese/ham sandwich – чи:з/хэм сэ'нвидж –
Могу я взять сам? – May I help myself? – мэй ай хэлп майсэ'лф –
Пожалуйста, дайте мне … – Please give me… – пли:з гив ми: –
крекеры – crackers – крэ'кэз –
печенье – cookies – ку'киз –
хрустящий картофель в пакетиках – crisps – криспс –
Приятного аппетита! – Bon appétit! – бон апэ'те –
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В баре

 
Что бы вы хотели выпить? – What would you like to drink? – вот вуд йю: лайк ту дринк –
Принесите, пожалуйста, … – Could we have …, please? – куд ви: хэв … пли:з –
50 граммов коньяка – fifty grams of cognac – фи'фти грэмс ов ко'нйэк –
кружка пива – a mug of beer – э маг ов би'э –
кувшин вина – a jug of wine – э джаг ов вайн –
пинта пива – a pint of beer – э пинт ов би'э –
стакан воды – a glass of water – э гла:с ов во:'тэ –
стопка водки – a shot of vodka – э шо:т ов во'дкэ –
чайник/чашка чая – a tea-pot/a cup of tea – э ти: пот – э кап ов ти: –
чипсы – chips – чипс –
Пожалуйста, пиво. – I'd like a beer, please. – айд лайк э би'э пли:з –
У вас есть … пиво? – Do you have … beer? – ду: йю: хэв … би'э –
бутылочное/разливное – bottled/draught – ботлд – дра:фт –
импортное – foreign – фо'рин –
светлое/темное – light/dark – лайт – да:к –
Я хочу … белое/красное/розовое вино. – I'd like a … of white/red/rose wine. – айд лайк

э … ов вайт/рэд/ро'уз вайн –
бокал – glass – гла:с –
бутылку – bottle – ботл –
пол бутылки – half bottle – ха:ф ботл –
графин – carafe – кэрэ'ф –
литр – litter – ли'тэ –
Я хочу бокал сухого/брют/сладкого вина. – I'd like a glass of dry/very dry/sweet wine. –

айд лайк э гла:с ов драй/вэ'ри драй/сви:т вайн –
Я хочу графин охлажденного/комнатной температуры вина. – I'd like a carafe of chilled/

room temperature wine. – айд лайк э кэрэ'ф ов чилд/ру:м тэ'мпэчэ вайн –
Как называется это вино? – What's the name of this wine? – вотс зэ нэйм ов зис вайн –
Где сделано это вино? – Where dose this wine come from? – вэ'э даз зис вайн кам фром –
Сколько лет выдержки это вино? – How old this wine? – ха'у олд зис вайн –
Сколько стоит бутылка …? – How much is a bottle of …? – ха'у мач из э ботл ов –
Я не хочу что-либо слишком сладкое. – I don't want anything too sweet. – ай донт вонт

э'нисин ту: сви:т –
Мы хотим бутылку шампанского. – We'd like a bottle of champagne. – ви:д лайк э ботл

ов шэмпэ'йн –
Я хочу … – I'd like a … – айд лайк э –
виски чистые/с содовой – whisky straight/and soda – ви'ски стрэйт – энд со'дэ –
джин с тоником – gin and tonic – джин энд то'ник –
Я хочу попробовать стакан … – I'd like to try a glass of … – айд лайк ту трай э гла:с ов –
Принесите мне, пожалуйста, маленькую/большую бутылку воды. – Bring me a small/large

bottle of water, please. – брин ми: э смо:л/ла:дж ботл ов во:'тэ пли:з –
Я не пью спиртное. – I don't drink alcohol – ай донт дринк э'лкэхол–
Я хочу фруктовый коктейль/компот. – I'd like a fruit cocktail/compote. – айд лайк э фру:т

ко'ктэйл/ко'мпот –
Дайте трубочку. – May I have a straw? – мэй ай хэв э стро: –
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Претензии и благодарности

 
Очень вкусно! – This is very tasty! Delicious! – зис из вэ'ри тэ'йсти – дили'шэс –
Мне очень нравится местная кухня. – I like the local cuisine very much. – ай лак зэ ло'кэл

квизи:'н вэ'ри мач –
Передавайте нашу/мою благодарность повару. – Please pass our/my compliments to the

chef. – пли:з па:с а'уэ/май ко'мплимэнт ту зэ шэф –
Еда была прекрасной. – That was a delicious meal. – зэт воз э дили'шэс ми:л –
Мы получили удовольствие, спасибо. – We enjoyed it, thank you. – ви: энджо'йд ит сэнк

йю: –
Я наелся до отвала. – I'm full. – айм фул –
Нет тарелки/стакана. – There is a plate/glass missing. – зэ'э из э плэйт/гла:с ми'син –
У меня нет ножа/вилки/ложки. – I don't have a knife/fork/spoon. – ай донт хэв э найф/

фо:к/спу:н –
Это не то, что я заказывал. – That's not what I ordered. – зэтс нот вот ай о'дэд –
Я просил … – I asked for … – ай аскт фо: –
Это ошибка. – There must be some mistake. – зэ'э маст би: сам мистэ'йк –
Я могу заменить это? – May I change this? – мэй ай чэйндж зис –
Я заказывал маленькую порцию для ребенка. – I asked for a small portion for child. –

ай аскт фо: э смо:л по:'шэн фо: чайлд –
Мясо … – The meat is … – зэ ми:т из –
горькое/соленное/сладкое – bitter/salty/sweet – би'тэ – со'лти – сви:т –
пережаренное/недожаренное – overdone/underdone – овэда'н – андэда'н –
Мне это не нравится. – I don't like this. – ай донт лайк зис –
Пища холодная. – The food is cold. – зэ фу:д из колд –
Блюдо слишком острое. – The food is too hot/spicy. – зэ фу:д из ту: хот/спа'йси –
Блюдо пересоленое. – The food is too salty. – зэ фу:д из ту: со'лти –
Это не свежее. – This isn't fresh. – зис изнт фрэш –
Это невозможно есть. – I can't eat it. – ай ка:нт и:т ит –
Почему так долго? – What's taking so long? – вотс тэ'йкин со лон –
Вы забыли о наших напитках? – Have you forgotten our drinks? – хэв йю: фого'тэн а'уэ

дринкс –
Вино пахнет пробкой. – The wine tasted of cork. – зэ вайн тэ'йстид ов ко:к –
Это грязное. – This isn't clean. – зис изнт кли:н –
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Счет

 
Я угощаю. – It's on me. – итс он ми: –
Счет, пожалуйста! – Can I have the bill, please! – кэн ай хэв зэ бил пли:з –
Я хочу расплатиться. – I'd like to pay. – айд лайк ту пэй –
Мы хотим платить раздельно. – We'd like to pay separately. – ви:д лайк ту пэй сэ'пэрэтли

–
Я думаю, в счете ошибка. – I think there is a mistake in this bill. – ай синк зэ'э из э

мистэ'йк ин зис бил –
В моем счете ошибка. – There is a mistake in my bill. – зэ'э из э мистэ'йк ин май бил –
Чаевые включены? – Is service included? – из сё:'вис инклу'дид –
Включено всё? – Is everything included? – из э'врисин инклу'дид –
Могу я заплатить этой кредитной карточкой? – Can I pay with this credit car? – кэн ай

пэй виз зис крэ'дит ка:д –
Спасибо, это для вас. – Thank you, this is for you. – сэнк йю: зис из фо: йю: –
Оставьте сдачу себе. – Keep the change. – ки:п зэ чэйндж –
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Покупки

 
 

Основные термины
 

Где …? – Where's the …? – вэ'эз зэ –
Где ближайший …? – Where's the nearest …? – вэ'эз зэ ни'эст –
антикварный магазин – antique shop – энти:'к шоп –
аптека – drug store/chemist shop – драг сто: – кэ'мист шоп –
базар – market – ма:'кит –
бакалея – grocery – гро'сэри –
банк – bank – бэнк –
библиотека – library – ла'йбрэри –
ветеринар – veterinarian – вэтэринэ'риэн –
ветеринарная клиника – veterinary clinic – вэ'тэринэри кли'ник –
винный магазин – liquor store – ли'кэ сто: –
винный торговец – wine merchant – вайн мё:'тчэнт –
газетный киоск – newsstand – нйю:'зстанд –
госпиталь – hospital – хо'спитэл –
дантист – dentist – дэ'нтист –
зеленщик – greengrocer – гри:'нгросэ –
киоскер – news vendor – нйю:з вэ'ндо: –
книжный магазин – book shop – бук шоп –
кондитерская – cake shop – кэйк шоп –
магазин здоровой пищи – health food shop – хэлс фу:д шоп –
магазин игрушек – toy shop – той шоп –
магазин канцтоваров – stationery shop – стэ'йшэнэри шоп –
магазин мехов – fur shop – фё: шоп –
меховщик – furrier – фа'риэ –
магазин печенья – pastry shop – пэ'йстри шоп –
магазин спортивной одежды – sporting goods shop – спо:тин гудз шоп –
молочный магазин – dairy shop – дэ'ри шоп –
мужская парикмахерская – barber's shop – ба:'бэс шоп –
парикмахер – barber – ба:'бэ –
мясной магазин – butcher – бу'тчэ –
обувной магазин – shoe shop – шу: шоп –
овощной магазин – vegetable store – вэ'джэтэбл сто: –
оптик – optician – опти'шэн –
оптика – optician's shop – опти'шэнс шоп –
пекарня – bakery – бэ'йкэри –
пекарь – baker – бэ'йкэ –
полицейское управление – police station – поли:'с стэ'йшэн –
почта – post office – пост о'фис –
прачечная – laundry – ло:'ндри –
продуктовый магазин – food store – фу:д сто: –
рыбный магазин – fish shop – фиш шоп –
салон красоты – beauty salon – бйю:'ти сэ'ло:н –
сапожник – shoemaker – шу:'мэйкэ –
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стоматология – stomatology – стомэто'лэджи –
сувенирный магазин – souvenir shop – су:вэни'э шоп –
табачный магазин – tobacconist's shop – тобэ'кэнистс шоп –
торговец табачными изделиями – tobacconist – тобэ'кэнист –
телеграф – telegraph office – тэ:'лигра:ф о'фис –
торговый центр – shopping centre – шо'пин сэ'нтэ –
транспортное агентство – travel agency – трэ'вэл э'йджэнси –
универмаг – department store – ди'па:тмэнт сто: –
универсам – supermarket – су'пэма:кит –
фотограф – photographer – фэто'грэфэ –
фотомагазин – camera shop – кэ'мэрэ шоп –
химчистка – dry-cleaning – драй кли:'нин–
хозяйственный магазин – hardware store – ха:'двэ сто: –
цветочник – florist – фло'рист –
цветочный магазин – florist's shop – фло'ристс шоп –
часовщик – watchmaker – во'чмэйкэ –
швейная мастерская – tailoring shop – тэ'йлэрин шоп –
ювелир – jeweller – джу:'элэ –
ювелирный магазин – jeweller's – джу:'элэс –
Где можно купить местные продукты/сувениры?  –  Where can I buy local products/

souvenirs? – вэ'э кэн ай бай ло'кэл про'дактс/су:вэни'эс –
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В магазине – общие выражения

 
Где отдел …? – Where's the … department? – вэ'эз зэ … дипа:'тмэнт –
Вы можете мне помочь? – Can you help me, please? – кэн йю: хэлп ми: пли:з –
Я только смотрю. – I'm just looking. – айм джас лукин –
Вы продаете …? – Do you sell …? – ду: йю: сэл –
Я хочу … – I want … – ай вонт –
Я хочу … – I'd like a/an … – айд лайк э/эн –
Я бы хотел купить … – I'd like to buy … – айд лайк ту бай –
Я ищу … – I'm looking for … – айм лу'кин фо: –
Вы можете показать мне …? – Can you show me some…, please? – кэн йю: шо'у ми: сам

… пли:з –
большой – large – ла:дж –
большой/маленький – big/small – биг – смо:л –
дешевый/дорогой – cheap/expensive – чи:п – экспэ'нсив –
крепкий – sturdy – стё:'ди –
овальный/прямоугольный/круглый/квадратный – oval/rectangular/round/square – о'вэл

– рэктэ'нгйелэ – ра'унд – сквэ'э –
темный/светлый – dark/light – да:к – лайт –
тяжелый/легкий – heavy/light – хэ'ви – лайт –
хороший – good – гуд –
Есть ли у вас что-нибудь …? – Do you have anything …? – ду: йю: хэв э'нисин –
больше/меньше – larger/smaller – ла:джэ – смо:'лэ –
дешевле/лучше – cheaper/better – чи:'пэ – бэ'тэ –
У вас есть другие …? – Have you got other …? – хэв йю: гот а'зэ –
У вас есть какой-нибудь …? – Do you have any …? – ду: йю: хэв э'ни –
Вы можете показать мне немного больше? – Can you show me some more? – кэн йю:

шо'у ми: сам мо: –
Это не совсем то, что я хочу. – It's not quite what I want. – итс нот квайт вот ай вонт –
Нет, мне это не нравится. – No, I don't like it. – но ай донт лайк ит –
Я хочу что-нибудь как это. – I want something like this. – ай вонт са'мсин лайк зис –
Я хочу то, что на ветрине. – I like the one in the window. – ай лайк зэ ван ин зэ ви'ндо –
Сколько это стоит? – How much is this?/How much does it cost? – ха'у мач из зис – ха'у

мач даз ит кост
Я не хочу тратить больше, чем … долларов.  –  I don't want to spend more than …

dollars. – ай донт вонт ту спэнд мо: зэн … до:'лэз –
Это … долларов. – That's … dollars, please. – зэтс … до:'лэз пли:з –
Это очень дорого. – This is very expensive. – зис из вэ'ри экспэ'нсив –
Я не хочу что-либо слишком дорогое. – I don't want anything too expensive. – ай донт

вонт э'нисин ту: экспэ'нсив –
Есть подешевле? – Have you got it cheaper? – хэв йю: гот ит чи:'пэ –
Вы можете снизить цену? – Can you reduce the price? – кэн йю: ри'дйю:с зэ прайс –
Я не понимаю. – I don't understand. – ай донт андэстэ'нд –
Пожалуйста, напишите. – Please write it down. – пли:з райт ит да'ун –
Я беру/покупаю это. – I'm taking/buying this. – айм тэ'йкин/ба'йин зис –
Я могу вам помочь? – Can I help you? – кэн ай хэлп йю: –
Что вы желаете? – What would you like? – вот вуд йю: лайк –
Какой … вы желаете? – What … would you like? – вот … вуд йю: лайк –
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качество/количество – quality/quantity – кво'лэти – кво'нтэти –
цвет/форма – colour/shape – ка'лэ – шэйп –
Извините, у нас нет. – I'm sorry, we don't have any. – айм со'ри ви: донт хэв э'ни –
Нам заказать это для вас? – Shall we order it for you? – шэл ви: о:'дэ ит фо: йю: –
Вы можете заказать это для меня? – Can you order it for me? – кэн йю: о:'дэ ит фо: ми: –
Вы возьмете это с собой или мы это отправим вам? – Will you take it with you or shall

we send it? – вил йю: тэйк ит виз йю: о: шэл ви: сэнд ит –
Я возьму это с собой. – I'll take it with me. – айл тэйк ит виз ми: –
Доставьте это в гостиницу … – Deliver it to the … hotel. – дили'вэ ит ту зэ … хотэ'л –
Пожалуйста, отправьте это по этому адресу. – Please send it to this address. – пли:з сэнд

ит ту зис эдрэ'с –
У меня будут какие-либо трудности с таможней? – Will I have any difficulty with the

customs? – вил ай хэв э'ни ди'фикэлти виз зэ кэ'стэмз –
Что-нибудь еще? – Anything else? – э'нисин элс –
Где нужно платить? – Where can I pay? – вэ'э кэн ай пэй –
Касса там. – The cash desk is over there. – зэ кэш дэск из о'вэ зэ'э –
Кто последний? – Who is the last one in the queue? – ху: из зэ ласт ин зэ кйю: –
Вы принимаете …? – Do you accept …? – ду: йю: эксэ'пт –
доллары/фунты/кредитные карточки –  dollars/pounds/credit car  – до:'лэз – па'ундз –

крэ'дит ка:д –
Вы принимаете кредитные карты? – Do you take/accept credit car? – ду: йю: тэйк/эксэ'пт

крэ'дит ка:д –
Я думаю, в счете ошибка. – I think there's a mistake in the bill. – ай синк зэ'эс э мистэ'йк

ин зэ бил –
Вы ошиблись со сдачей. – There is a mistake with the change. – зэ'э из э мистэ'йк виз

зэ чэйндж –
Извините, я ошибся. – I'm sorry, it was my mistake. – айм со'ри ит воз май мистэ'йк –
Дайте, пожалуйста, … – Can you give me…, please? – кэн йю: гив ми: … пли:з –
квитанция – a receipt – э риси:'т –
мелкие монеты/купюры – small change/notes – смо:л чэйндж – нотс –
пакет – a bag – э бэг –
Пакет не нужен, спасибо. – I don't need a bag, thank you. – ай донт ни:д э бэг сэнк йю: –
Заверните, пожалуйста. – Can you wrap it up, please? – кэн йю: рэп ит ап пли:з –
Есть гарантия? – Is there a warranty? – из зэ э во'рэнти –
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Книги и канцелярские товары

 
Где ближайший …? – Where's the nearest …? – вэ'эз зэ ни'эст –
газетный киоск – newsstand – нйю:'зстэнд –
книжный магазин – book shop – бук шоп –
торговец канцелярскими изделиями – stationer – стэ'йшэнэ –
Где я могу купить газету на английском языке? – Where can I buy an English-language

newspaper? – вэ'э кэн ай бай эн и'нглиш лэ'нгвидж нйю:'зпэйпэ –
Где у вас английские/русские книги? – Where do you keep the English/Russian books? –

вэ'э ду: йю: ки:п зэ и'нглиш/ра'шэн букс –
У вас есть какие-нибудь английские/русские книги? – Do you have any books in English/

Russian? – ду: йю: хэв э'ни бук ин и'нглиш/ра'шэн –
Я бы хотел словарь, пожалуйста. – I'd like a dictionary, please. – айд лайк э ди'кшэнэри

пли:з –
Я бы хотел газету/журнал на английском/русском языке. – I'd like a newspaper/magazine

in English/Russian. – айд лайк э нйю:'зпэйпэ/мэгэзи'н ин и'нглиш/ра'шэн –
Я бы хотел купить карту/атлас страны. – I'd like to buy a map/an atlas of the country. –

айд лайк ту бай э мэп/эн э'тлэс ов зэ ка'нтри –
Я бы хотел купить карту города. – I'd like to buy a city map. – айд лайк ту бай э си'ти мэп –
У вас есть комиссионный отдел? – Do you have second-hand books? – ду: йю: хэв сэ'кэнд

хэнд букс –
Я хочу купить … – I want to buy … – ай вонт ту бай –
автомобильный атлас – road map – ро'уд мэп –
авторучка – fountain pen – фа'унтин пэн –
бумага – paper – пэ'йпэ –
бумага для записей – note paper – нот пэ'йпэ –
газета – newspaper – нйю:'зпэйпэ –
журнал – magazine – мэгэзи'н –
записная книжка – notebook – но'тбук –
игральные карты – playing cards – плэ'йин ка:дз –
календарь – calendar – кэ'лэндэ –
карандаш – pencil – пэ'нсэл –
карманный калькулятор – pocket calculator – по'кит кэ'лкйюлэйтэ –
карманный словарь – pocket dictionary – по'кит ди'кшэнэри –
карта – map – мэп –
карта города – map of the town – мэп ов зэ та'ун –
клавиатура – writing pad – ра'йтин пэд –
клей – glue – глу:–
книга – book – бук –
книга в мягкой обложке – paperback – пэ'йпэбэк
конверты – envelopes – э'нвэлопc –
линейка – ruler – ру'лэ –
мелки – crayons – крэ'йонс –
набор красок – paintbox – пэ'йнтбокс –
орфографический словарь – grammar book – грэ'мэ бук –
печатная бумага – typing paper – та'йпин пэ'йпэ –
почтовая карточка – postcard – по'стка:д –
резинка – eraser – ирэ'йзэ –
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русско-английский словарь – Russian-English dictionary – ра'шэн и'нглиш ди'кшэнэри –
ручка – pen – пэн –
салфетки – paper napkins – пэ'йпэ нэ'пкинc –
скрепки – paper clips – пэ'йпэ клипс –
тетрадь – exercise book – э'ксэсайз бук –
фломастер – felt-tip pen – фэлт тип пэн –
целлофановая лента – cellophane tape – сэ'лэфэйн тэйп –
черные/красные чернила – black/red ink – блэк/рэд инк –
шариковая ручка – ballpoint pen – бо:'лпоинт пэн –
ярлыки – labels – лэ'йбэлз –
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Одежда и аксессуары

 
То …? – Is that …? – из зэт –
импортное – imported – импо:'тид –
ручная работа – handmade – хэндмэ'йд –
сделано в Канаде – made in Canada – мэйд ин кэ'нэдэ –
чистый хлопок/шерсть/синтетика – pure cotton/wool/synthetic – пйю'э ко'тэн – вул – син-

сэ'тик –
Я хочу что-нибудь более тонкое. – I want something thinner. – ай вонт са'мсин си'нэ –
У вас есть что-нибудь лучшего качества? – Do you have anything of better quality? – ду:

йю: хэв э'нисин ов бэ'тэ кво'лэти –
Это для ручной/машинной стирки? – Is it hand/machine washable? – из ит хэнд/мэши'н

во'шэбл –
Это будет садиться? – Will it shrink? – вил ит шринк –
Я хочу … – I'd like a/an/some э/эн/сам … – айд лайк э/эн/сам –
анорак – anorak – э'нэрак –
бабочка – bow tie – ба'у тай –
белье – underwear – а'ндэвээ –
блузка – blouse – бла'уз –
брюки – trousers – тра'узэз –
водолазка без рукавов – sleeveless roll-neck – сли:'влэс ро'лнэк –
водолазка с длинным/коротким рукавом – rollneck with long/short sleeves – ро'лнэк виз

лон/шо:т сли:вз –
воротник – collar – ко'лэ –
галстук – tie – тай –
джинсы – jeans – джи:нз –
дубленка – sheepskin coat – ши:'пскин ко'ут –
жакет – cardigan – ка:'дигэн –
жилетка – vest – вэст –
застежка – buckle – бакл –
змейка – zip – зип –
зонтик – umbrella – амбрэ'лэ –
карман – pocket – по'кит –
кепка – cap – кэп –
кнопка – press stud – прэс стад –
колготки – tights – тайтс –
короткие трусы – briefs – брифс –
костюм – suit – сйю:т –
купальная шапочка – bathing cap – бэ'йзин кэп –
купальник – swimsuit – сви'мсйю:т –
купальный халат – bathrobe – ба:'сроб –
куртка – jacket – джэ'кит –
лифчик – bra – бра: –
мужские трусы – underpants – а'ндэпэнтс –
нижняя рубашка – undershirt – а'ндэшё:т –
носки – socks – сокс –
носовой платок – handkerchief – хэ'ндкэчи:ф –
ночная рубашка – nightdress – на'йтдрэс –
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пальто – coat – коут –
пара … – pair of … – пэ'э ов –
перчатки – gloves – главз –
пижама – pyjamas – пиджа:'мэз –
плавки – swimming trunks – сви'мин транкс –
платье – dress – дрэс –
плащ – raincoat – рэ'йнкоут –
подтяжки – suspenders – сэспэ'ндэс –
пояс – girdle – гё:дл –
пуговица – button – батн –
пуловер – pullover – пу'ловэ–
ремень – belt – бэлт –
рубашка – shirt – шё:т –
свитер – sweater – свэ'тэ –
спортивный жакет – sports jacket – спо:тс джэ'кит –
сумочка – handbag – хэ'ндбэг –
тренировочный костюм – tracksuit – трэ'ксйю:т –
футболка/майка – T-shirt – ти:'шё:т –
чулки – stockings – сто'кинс –
шапка – hat – хэт –
шарф – scar – ска:ф –
шляпа – hat – хэт –
шорты – shorts – шо:тс –
штаны – pants – пэнтс –
шуба – fur coat – фё: ко'ут –
юбка – skirt – скё:т –
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Изделия из ткани

 
Из чего это сделано? – What's it made of? – вотс ит мэйд ов –
У вас есть что-нибудь …? – Do you have anything in …? – ду: йю: хэв э'нисин ин –
бархат – velvet – вэ'лвит –
вельвет – corduroy – ко:'дэрой –
вискоза – viscose – ви'скос –
габардин – gabardine – гэбэди:'н –
замша – suede – свэйд –
кожа – leather – лэ'зэ –
полиэстер – polyester – полиэ'стэ –
полотно/лен – linen – ли'нин –
поплин – poplin – по'плин –
сатин – satin – сэ'тин –
фланель – flannel – флэ'нэл –
хлопок – cotton – ко'тэн –
хлопчатобумажная ткань – denim – дэ'ним –
шелк – silk – силк –
шерсть – wool – вул –
шифон – chiffon – ши'фон –



Р.  Грант.  «Русско-английский разговорник»

68

 
Цвет

 
Я хочу, чтобы оттенок был темнее/светлее. – I want a darker/lighter shade. – ай вонт э

да:'кэ/ла'йтэ шэйд –
Я хочу что-нибудь соответствующее этому. – I want something to match this. – ай вонт

са'мсин ту мэтч зис –
Мне не нравится цвет. – I don't like the colour. – ай донт лайк зэ ка'лэ –
Я хочу что-нибудь в … – I want something in … – ай вонт са'мсин ин –
алый – scarlet – ска:'лэт –
бежевый – beige – бэйж –
белый – white – вайт –
бирюзовый – turquoise – тё:'ква:з –
желтый – yellow – йэ'ло –
зеленый – green – гри:н –
золотистый – golden – го'лдэн –
коричневый – brown – бра'ун –
красный – red – рэд –
оранжевый – orange – о'риндж –
розовый – pink – пинк –
светлый/темный – light/dark – лайт – да:к –
серебристый – silver – си'лвэ –
серый – grey – грэй –
синий – blue – блу: –
сиреневый – mauve – мов –
фиолетовый – purple – пё:пл –
черный – black – блэк –
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Примерка одежды

 
Мой размер … – My size is … – май сайз из –
Вы могли бы измерить меня? – Could you measure me? – куд йю: мэ'жэ ми: –
Какого это размера? – What size is it? – вот сайз из ит –
Я не знаю английских размеров. – I don't know the English sizes. – ай донт но'у зэ и'нглиш

са'йзиз –
Можно это примерить? – Can I try it on? – кэн ай трай ит он –
Где примерочная? – Where's the fitting room? – вэ'эз зэ фи'тин ру:м –
Где зеркало? – Where's the mirror? – вэ'эз зэ ми'ро –
Как я выгляжу? – How do I look? – ха'у ду: ай лук –
Это хорошо. – It fits very well. – ит фитс вэ'ри вэл –
Это не подходит. – It doesn't fit. – ит дазн фит –
Мне это мало/велико. – It's too small/large for me. – итс ту: смо:л/ла:дж фо: ми: –
Это слишком … – It's too … – итс ту: –
короткий/длинный – short/long – шо:т – лон –
тесный/свободный – tight/loose – тайт – лу:з –
Сколько времени займет подгонка? – How long will it take to alter? – ха'у лон вил ит

тэйк ту о'лтэ –
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Обувь

 
Я хочу пару … – I'd like a pair of … – айд лайк э пэ'э ов –
ботинки – boots – бу:тс –
кроссовки – sneakers – сни:'кэз –
сандалиии/босоножки – sandals – сэ'ндэлз –
сапоги – high boots – хай бу:тс –
туфли – shoes – шу:з –
туфли на высоком каблуке – high-heeled shoes – хай хи:лд шу:з –
шлепанцы/тапочки – slippers – сли'пэз –
Мне нужны туфли. – I need some shoes. – ай ни:д сам шу:з –
Это слишком … – These are too … – зи:з а: ту: –
большой/маленький – large/small – ла:дж – смо:л –
узкий/широкий – narrow/wide – нэ'ро – вайд –
У вас есть больший/меньший размер? – Do you have a larger/smaller size? – ду: йю: хэв

э ла:'джэ/смо:'лэ сайз –
У вас есть точно такое же черное? – Do you have the same in black? – ду: йю: хэв зэ

сэйм ин блэк –
Это сделано из … – It's made of … – итс мэйд ов –
ткань/кожа/каучук/замша – cloth/leather/rubber/suede – клос – лэ'зэ – ра'бэ – свэйд –
Это натуральная кожа? – Is it genuine leather? – из ит джэ'нйюин лэ'зэ –
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Туалетные принадлежности

 
Я хочу … – I'd like a/an/some э/эн/сам … – айд лайк э/эн/сам –
английские булавки – safety pins – сэ'йфти пинс –
бритва – razor – рэ'йзэ –
дезодорант – deodorant – дио'дэрэнт –
духи – perfume – пэ:'фйю:м –
жидкость для снятия лака – nail polish remover – нэйл по'лиш риму:'вэ –
заколка для волос – hairgrip – хэ'эгрип –
зубная паста – toothpaste – ту:'спэйст –
зубная щетка – toothbrush – ту:'сбраш –
карандаш для бровей – eyebrow pencil – а'йбрау пэ'нсэл –
крем – cream – кри:м –
крем для бритья – shaving cream – шэ'йвин кри:м –
крем для загара – suntan cream – са'нтэн кри:м –
крем для ног/рук – foot/hand cream – фу'т/хэнд кри:м –
лак для ногтей – nail polish – нэйл по'лиш –
лезвия – razor blades – рэ'йзэ блэйдз –
лосьон для волос – hair lotion – хэ'э ло'шэн –
лосьон после бритья – aftershave lotion – а'фтэшэйв ло'шэн –
мочалка – sponge – спандж –
мыло – soap – со'уп –
ночной крем – night cream – найт кри:м –
основной крем – foundation cream – фаундэ'йшэн кри:м –
очищающий крем – cleansing cream – кли:нсин кри:м –
парик – wig – виг –
пена для ванны – bubble bath – бабл ба:с –
пилочка для ногтей – nail file – нэйл файл –
пинцет – tweezers – тви:'зэз –
полотенце – towel – та'уэл –
помада – lipstick – ли'пстик –
порошок – powder – па'удэ –
пудра для лица – face powder – фэйс па'удэ –
расческа – comb – ком –
салфетки – tissues – ти'шу:з –
тальк – talcum powder – тэ'лкэм па'удэ –
тени для век – eye shadow – ай шэ'до –
туалетная бумага – toilet paper – то'йлэт пэ'йпэ –
туалетная вода – toilet water – то'йлэт во:'тэ –
увлажняющий крем – moisturizing cream – мо'исчэрайзин кри:м –
шампунь для сухих/жирных волос – shampoo for dry/greasy hair – шампу:' фо: драй/

гри:'си хэ'э –
щетка для волос – hairbrush – хэ'эбраш –
щетка для ногтей – nail brush – нэйл браш –
щипчики/ножницы для ногтей – nail clippers/scissors – нэйл кли'пэз – си'зэз –
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Электротовары

 
У вас есть батарейка для этого? – Do you have a battery for this? – ду: йю: хэв э бэ'тэри

фо: зис –
Вы можете показать мне как это работает? – Can you show how it works? – кэн йю: шо'у

ми: ха'у ит вё:кс –
Я хочу … – I'd like a/an/some … – айд лайк э/эн/сам –
адаптер – adapter – эдэ'птэ –
видео кассета – video cassette – ви'дио кэсэ'т –
колонки – speakers – спи:'кэз –
лампа – lamp – лэмп –
магнитофон – tapere-corder – тэ'йприко:дэ –
наушники – headphones – хэ'дфонз –
портативный – portable – по:'тэбл –
проигрыватель – record player – рэ'ко:д плэ'йе –
радио – radio – рэ'йдио –
радио-часы – clock-radio – клок рэ'йдио –
телевидение – television – тэ:'ливижэн –
трансформатор – transformer – трэнсфо:'мэ –
усилитель – amplifier – э'мплифайэ –
утюг – iron – а'йэн –
фен – hairdryer – хэ'эдрайэ –
шнур – cord – ко:д –
штепсель – plug – плаг –
электрическая зубная щетка – electrical toothbrush – илэ'ктрикэл ту:'сбраш –
электробритва – shaver – шэ'йвэ –
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Бакалея

 
100 грамм = 3,5 унции – 100 grams = 3,5 ounces – грамс – а'унсис –
1 килограмм = 2,2 фунта – 1 kilogram = 2,2 pounds – ки'лэграм – па'ундз –
1 унция = 28, 35 грамм – 1 ounce = 28,35 grams – а'унс – грэмс –
1 фунт = 453,6 грамм – 1 pound = 453,6 grams – па'унд – грэмс –
грамм – gram – грэм –
килограмм – kilogram – ки'лэгрэм –
литр – litre – ли:'тэ –
унция – ounce – а'унс –
фунт – pound – па'унд –
Я хочу немного хлеба. – I'd like some bread, please. – айд лайк сам брэд пли:з –
Какой у вас есть сыр? – What sort of cheese do you have? – вот со:т ов чи:з ду: йю: хэв –
Кусочек … – A piece of … – э пи:c ов –
того – that one – зэт ван –
с полки – the one on the shelf – зэ ван он зэ шэлф –
Я хочу тот. – I'll have one of this, please. – айл хэв ван ов зис пли:з –
Я могу взять сам? – May I help myself? – мэй ай хэлп майсэ'лф –
Я хочу … – I'd like … – айд лайк –
100 грамм масла – one hundred grams of butter – ван ха'ндрэд грэмс ов ба'тэ –
4 ломтика ветчины – four slices of ham – фо: сла'йсис ов хэм –
баночка джема – a jar of jam – э джа: ов джэм –
банка персиков – a tin of peaches – э тин ов пи:'чиз –
кило яблок – a kilo of apples – э ки:'ло ов эплз –
коробка шоколада – a box of chocolate – э бокс ов чо'клэт –
литр молока – a litre of milk – э ли:'тэ ов милк –
пакет чая – a packet of tea – э пэ'кит ов ти: –
пол кило перца – a half kilo of pepper – э ха:ф ки:'ло ов пэ'пэ –
тюбик горчицы – a tube of mustard – э тйю:б ов ма'стэд –
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Ювелирные изделия

 
Я хочу посмотреть то. – Could I see that, please? – куд ай си: зэт пли:з –
У вас есть что-нибудь из золота? – Do you have something in gold? – ду: йю: хэв са'мсин

ин голд –
Сколько карат? – How many carats is this? – ха'у мэ'ни кэ'рэтс из зис –
Это настоящее серебро? – Is this real silver? – из зис ри'эл си'лвэ –
Я хочу … – I'd like a/an/some … – айд лайк э/эн/сам –
бижутерия – costume jewellery – ко'стйю:м джю:'элри –
браслет – bangle/bracelet – бэнгл – брэ'йслит –
брошка – brooch – броч –
булавка/зажим – pin – пин –
водозащитные часы – waterproof watch – во:'тэпру:ф воч –
драгоценный камень – gem – джем –
зажигалка – cigarette lighter – сигэрэ'т ла'йтэ –
запонки – cuff links – каф линкс –
автоматические часы – automatic watch – о:тэмэ'тик воч –
карманные часы – pocket watch – по'кит воч –
кварцевые часы – quartz watch – кво:тс воч –
наручные часы – wristwatch – ри'ствоч –
цифровые часы – digital watch – ди'джитэл воч –
часы – clock/watch – клок – воч –
часы с секундной стрелкой – watch with a second hand – воч виз э сэ'кэнд хэнд –
будильник – alarm clock – эла:'м клок –
кольцо – ring – рин –
крест – cross – крос –
кулон – pendant – пэ'ндэнт –
обручальное кольцо – engagement ring – ингэ'йджмэнт рин –
ожерелье – necklace – нэ'клэс –
оловянная посуда – pewter – пйю:'тэ –
перстень/печатка – signet ring – си'гнит рин –
портсигар – cigarette case – сигэрэ'т кэйс –
ремешок для часов – watch strap – воч стрэп –
свадебное кольцо – wedding ring – вэ'дин рин –
серьги – earrings – и'эринс –
столовый прибор – cutlery – ка'тлэри –
цепь – chain – чэйн –
четки – rosary – ро'зэри –
алмаз – diamond – да'ймэнд –
аметист – amethyst – э'мэсист –
бирюза – turquoise – тё:'ква:з –
жемчуг – pearl – пё:л –
золото – gold – голд –
изумруд – emerald – э'мэрэлд –
коралл – coral – ко'рэл –
кристалл – crystal – кри'стэл –
медь – copper – ко'пэ –
нефрит – jade – джэйд –
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платина – platinum – плэ'тинэн –
рубин – ruby – ру:'би –
сапфир – sapphire – сэ'файе –
серебро – silver – си'лвэ –
слоновая кость – ivory – а'йвэри –
топаз – topaz – то'пэз –
эмаль – enamel – инэ'мэл –
янтарь – amber – э'мбэ –
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Оптика

 
Мне нужны очки. – I need glasses. – ай ни:д гла:сиз –
Я сломал свои очки. – I've broken my glasses. – айв бро'кэн май гла:сиз –
Вы можете починить их для меня? – Can you repair them for me? – кэн йю: рипэ'э зэм

фо: ми: –
Вы можете поменять линзы? – Can you change lenses? – кэн йю: чэйндж лэ'нзиз –
Я хочу затененные линзы. – I want tinted lenses. – ай вонт ти'нтид лэ'нзиз –
Оправа сломана. – The frame is broken. – зэ фрэйм из бро'кэн –
Я хотел бы проверить зрение. – I'd like to have my eyesight checked. – айд лайк ту хэв

май а'йсайт чэкт –
Я близорукий/дальнозоркий. – I'm short-sighted/long-sighted. – айм шо:тса'йтид – лон-

са'йтид–
Мне нужны контактные линзы. – I need contact lenses. – ай ни:д ко'нтэкт лэ'нзиз –
Я хочу контактные линзы. – I want some contact lenses. – ай вонт сам ко'нтэкт лэ'нзиз –
Я потерял одну из моих контактных линз. – I've lost one of my contact lenses. – айв лост

ван ов май ко'нтэкт лэ'нзиз –
Вы можете дать мне другую? – Could you give me another one? – куд йю: гив ми: эна'зэ

ван –
У меня твердые/мягкие линзы. – I have hard/soft lenses. – ай хэв ха:д/софт лэ'нзиз –
У вас есть какая-нибудь жидкость для контактных линз? – Do you have any contact lens

fluid? – ду: йю: хэв э'ни ко'нтэкт лэ'нз флу:'ид –
Я хочу купить солнцезащитные очки. – I'd like to buy a pair of sun glasses. – айд лайк

ту бай э пэ'э ов сан гла:сиз –
Могу я посмотреть в зеркало? – May I look in a mirror? – мэй ай лук ин э ми'ро –
Я хочу купит бинокль. – I'd like to buy a pair of binoculars. – айд лайк ту бай э пэ'э

ов бино'кйюлэз –
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В фотомагазине

 
Я хочу … фотоаппарат. – I want a … camera. – ай вонт э … кэ'мэрэ –
автоматический/недорогой/простой – automatic/inexpensive/simple
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